Det hir verket har digitaliserats vid Goteborgs universitetsbibliotek och ér fritt att anvinda. Alla
tryckta texter &r OCR-tolkade till maskinlédsbar text. Det betyder att du kan s6ka och kopiera
texten fran dokumentet. Vissa dldre dokument med daligt tryck kan vara svara att OCR-tolka
korrekt vilket medfor att den OCR-tolkade texten kan innehalla fel och darfér bér man visuellt
jamfora med verkets bilder for att avgora vad som ér riktigt.

This work has been digitized at Gothenburg University Library and is free to use. All printed
texts have been OCR-processed and converted to machine readable text. This means that you
can search and copy text from the document. Some early printed books are hard to OCR-process
correctly and the text may contain errors, so one should always visually compare it with the ima-
ges to determine what is correct.

GOTEBORGS UNIVERSITET

II\I:)C

l

L 9L 6L vL €L ¢ LW oL 6 8 L 9 6 ¥ € ¢

8l

lc 0Z 6l

6 8¢ LZ 9¢ GC V¥Z €Z ¢&¢



N:o 21 (1793) 34:E ARG. LOSNUMMER 35 ORE. UPPLAGA A.

HUVUDREDAKTOR: ANDRE REDAKTOR:
SONDAGEN DEN 22 MAJ 1921. ERNST HOGMAN. EBBA THEORIN.
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NEJ!

l.

TAGET STANNADE MED ETT HAF-
tigt ryck. Det skréllde valdsamt i buffer-
tarna, skramlade, gnisslade, klirrade. Och
sedan blev allt med ens s underligt ljud-
16st.

Runt omkring dasade den nordtavast-
landska 6demarken i duven och bister janu-
aristillnet. P& det vintriga fastet, langt,
langt bort i fjarran, lyste en blek sol. Men
jorden 13g livlés under hennes sneda, matt-
gula strélar.

Skogen trangde pé& fran omse hall: den
nersndade, sorgbundna granskogen. Gre-
narna dignade under sina laster av hard-
frusna drivor, som bitit sig fast i barren.
Topparna buro héttor av is; méngen spad
skate hade brustit under den svara tyng-
den. Utefter banvallens braddar stodo ung-
traden inklamda i snémassorna, som ang-
plogen vrékt upp och yrvadren byggt vi-
dare i hojden.

Nere i klyftan mellan dessa vita vallar
hade det korta tagsattet plotsligt stannat.
Genom vagnarnas frostblommiga rutor goéts
en spokaktig likrumsdager 6ver méanniskor-
na dar inne.

Léngst bak stod tredjeklass-rokarvagon-
gen med de roda skyltarna under takran-
den. | suddiga konturer skymtade mellan
rokridderna grupper av arbetsfolk i svart
och gratt. | en vrad satt en karing hopkru-
pen: ett ansikte av bara gula rynkor, 6gon
som stucko och brénde. Den tandlésa mun-
nen predikade dagens text — oavbrutet —
i evighetslAnga meningar med ett etter-
sprutande ledmotiv: »l dag sker det! |
gar gick solen sista gangen ner i borgar-
nas rike! | dag bdrjar revolutionen, ni
hor det, i dag! Slaktarna ska dodas! Alla
feta slaktare ska dodas! Alla slaktarbarn
over fem ar ska dodas !»

»Varfor vill hon skona avfédan under
fem ar?»

»N3, int vill ja skona nagon alls.»

Den foljande tredjeklassvagnen bar vit
skylt utanpd — Rokning Forbjuden — och
vit var den invartes i andlig bemérkelse. En-
kelt, finskt lantfolk: ordkarga smabonder,
myndiga storbénder, alla stadda pa ater-
fard fran Tammerfors till sina nordtavast-
landska O6demarker och Osterbottniska &lv-
dalar. Nagra svenska smastadsfroknar pa
hemvag till Osterbotten fran julbesoken i
huvudstaden. Tva svenska bondgossar, som
legat nere i Nyland och tjanat pengar, men
plotsligt beslutat att atervanda till sin ens-
liga slatt vid Bottenhavet. De underhéllo
varandra med lagmalda samtal om Keren-
ski och Lenin, Finlands frihet och Ryss-
lands sonderfall, de réda gardena och de
vita skyddskéarerna.

Ingen annan talade. Envar tankte pa en
enda sak: mantro jag hinner hem, forran
upproret bryter 16st?

| thgets enda andraklassvagn flammade
kaminbrasan. P& vedlaren satt en fraknig
karl med rod bindel om véanstra armen.

Konduktoren klev in, arg i synen:

»Vad i helvete ar meningen?»

»Jag undrar ocksd varfor vi star.»

»N3, sd frdga d& hans hoghet pa loket!
Kanske att den ena rddingen inviger den
andra i hemligheten.»

»Konduktéren &r god och gor det sjalv.»

»Nog har jag fragat minsann.»
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»Na, vad svarar lokets patron?»

»Svarar? Fan svarar! Ni tvd — ni har
nagot sattyg for erl»

Konduktdren gick.

Skjutdérren for forstaklassavbalkningen
mitt i vagnen gled ljudlost at sidan. En
dam i gront siden svévade ut i korridoren:
burrig chevelyr i brinnande rott — ett par
klipska ©6gon i ett pudrat ansikte — par-
fymdoft.

»Varfor stannar vi har — i skogen?»
Inget svar.
Damen skrattade. — »Vilka fasoner!»
Inget svar.

Nu blev hon ond. Ho6gg tag i mannens
roda armbindel, halade honom ner fran
den upphojda positionen p& vedlaren och
skrek i hans oOra:

»Svara, manniskal»

»Int vet jag.»

»Vem vet det?»

»Lokomotivforarn. — Dar kommer Iran.»

»l alla gudars namn, vad har den funk-
tiondren héar att gora?»

Lokmannen sjonk ner i en soffa och tan-
de sin pipsnugga. En fran lukt av bond-
tobak blandade sig med den séta parfym-
doften.
~»Vad tar han sig for? Ar han galen?
Ar alla méanniskor galna i detta forskrack-
liga landet?»

Damen skrattade inte mer. Hon darra-
de av ilska. Ropade in i forstaklasskupén:
»Ni, herr finlandare, vad gor ni? Kom
hit I»

De grona forhédngena rycktes undan. En
palskladd herre blev synlig. Han var blond
och hogrest — fyllde hela dorréppningen.

»Kor ut den dar drummeln !»

»Vad star pd? — Nej, hor nu, det gar
irrte for sig att roka en stinkande mahorka
i andra klass.»

Lokomotivforaren reste sig. Hans ansik-
te sig otackt ut.

»Tror herrn att herrn kan befalla?»

»Las anslaget, var s god!» — den pals-
kladde pekade pd véagginskriptionen: Rok-
ning Forbjuden.

»Jag ger fan i herrarnas anslag.»

»Herrn ska vara artig mot lokomotivfo-
rarn, annars kan det ga illa», puttrade den
fraknige vid kaminen.

Den resande kénde att han blev rod i
ansiktet. Men han behéarskade sig, tog fram
ett silverfodral ur pélsfickan och plockade
ut tva cigarrer. Handerna darrade. Det

EN FINLANDSK NOVELL FRAN DET RODA ARET

ség Ib‘lgigt ut. Men han kunde inte hjalpa
det. lltnog, han forarade de bada kar-
larna var sin cigarr.

Damen iakttog sin tafatte medresande
med obehérskad hé&pnad:

»Kanske att jag far lov att bidra med
lite konfekt.»

»Vill ni inte vara s& alskvard och dra
er tillbaka, min nadiga!»

Karlarna tdnde sina cigarrer. Den pals-
kladde markte att hans hade slocknat. Han
slungade den, tog en ny, drog ett djupt
bloss.

»HOr nu, lokomotivforarn, varfor star vi
stilla har mitt i ddemarken?»

»Det &r eldarns fel.»

»Eldarns ?»

»Ja, si veden &r sur.»

Lokomotivférarn gick.

Den palskladde hade atervunnit sitt lugn.

Han tittade ner i golvet, rokte och teg.
Mannen med réda bindeln tittade ocksa ner
i golvet, rokte, teg.

Den pélskladde brot slutligen tystnaden.

»Jag har inte brytt mig om att ga ut
och se efter, men — sadg — hur ar det —
finns har nan station i narheten? Har det
givits stoppsignal, efter tdget behagar sta?»

»Ne-ej.»

»Men héar borde finnas en station.»

»Int finns har nan station.»

»En hallplats ?»

»Int finns har nan hallplats.»

»En avstigningsplattform?»

Den frdknige svarade inte. Vajde undan
for den andres blick.

»En avstigningsplattform? En véxel? En
semafor?»

»Int vad jag vet.»

Rosten 1at trovéardig. Blicken ljog.

»Har star.en semafor vid linjen ett styc-
ke framfor oss. Sékert. Har finns manni-
skor i 6demarken.»

Den fraknige teg. Kring hans lappar lek-
te ett helt litet, ont leende.

»Har finns manniskor nanstans, manni-
skor, som rétteligen inte alls har med tra-
fiken att gora, och de har stoppat taget.»

»Nu ska herrn inte prata mer. Hur det
hér slutar kan varken herrn eller jag rakna
ut. Jag ar héar for att titta p& passen for de
rddas rakning. Det & min syssla — tills
vidare. Konduktdrn Kklipper biljetter for de
vitas rékning, s lange det nu varar.»

»Och lokomotivférarn?»

»Han kor pd, dit den som har makten
befaller honom att kéra.»

»Vem har makten?»

»l morse, nar vi ladmnade Halsingfors
— de vita.»

»Vem har makten nu?»

»Det vet jag inte.»

»Ni vetl»

»Nej »

»JO.»

»Nej. Jag vet det inte &n.»

Den pélskladde stirrade in i kamingloéden.
Hans fryntliga, 6ppna ansikte var alldeles
uttryckslost. Han tog fram sin planbok
och plockade ut en tusenmarkssedel. Ré&ck-
te lappen till den fréknige. Plockade ut en
till. L& den vandra samma vdg. En
tredje —

»Det ar nog nu. Herrn ska hallas dar
inne hos det tessiga kvinnset och inte blan-
da sig i vart. — Ar herrn frdn Ryssland?»
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»Ja.»
»Det var tur for herrn.» —

Vid det isblommiga kupéfbnstret sutto
de tva forstaklasspassagerarna mitt emot
varann i gréna schaggfatoljer. P& det lilla
bordet emellan dem 1a4g damens konfekt-
ask. Den blagrd roken fran hennes cigar-
retter och den bld frdn cigarren svivade
i nyckfulla slingor mot taket. Ute var in-
genting att se: den vita sndmuren dolde
landskapet.

Damen: Jag forsummade snalltiget i

gar kvall, for jag blev inte klar med drak-
terna.

Herrn: Era kostymer aro Overdadigt
charmanta.
»Jadd! Men hur vet ni det?»

»Jag har sett er upptrada i Halsingfors.
P& Bors.»

»Vet ni, jag ska dansa Den doende
svanen i Stockholm.

»Overglansa Pavlova.»

»Jag har gjort det dar, forran Pavlova
borjade.»

»Ni lamnade Ryssland —»

»Jag ar inte ryska — baltiska fran Riga.»

»Bolsjevikerna» —

»Jag tycker inte alls illa om bolsjeviker-
na. Har ni sett Lenin? Inte.
Jag har superat med Lenin — engang for
langesen — i Berlin.»

Hon flaktade bort roken.

»Ni — ni hatar bolsjevikerna — ha-a-ttarr !»

»Tror ni det?»

»Alla finlandare avskyr dem.»

»Inte mer &n de avskydde tsarens re-
gim.»

»Finland ar trakigt.»

»Tack I»

»Vart reser ni?»

»Till Vasa.»

»Ar det i Sverige?»

»Nej, i Finland.»

Lokomotivet upphévde en lang, gall viss-
ling.

»Bravo! Cigarrerna gjorde verkan. Vi
gar igen. Ni &ar en framstdende dipp!»

Taget hade satt sig i rorelse.

»En liten schnaps! For lycklig resal»

Hon plockade ut snapsglas ur hand-

vaskan.
»Akta rysk rabinovka !»
Hon hallde upp den roda elixiren.

»Min schkal, din schkdl — — Vad nu?
Ni ar blek som en snddriva.»
»Jag? Nej! Inte alls! — Skal for er

succés i Stockholm, min nadiga!»

Han hade rest sig. Han var verkligen
s& blek, som om man pumpat ur honom
den sista vita blodkulan.

Tager rorde sig. Det borjade att skjuta
fart. Men det gick — bakat.

Hon maérkte det inte. | gangen ljodo nya
roster: laga, skrovliga. Taktfast tramp av
harda sulor, fram och tillbaka, fram och
tillbaka: en vaktsoldats tunga steg. Hon
forefoll alldeles oberdrd.

»Nu vill jag sova lite.»

Mannens blick mdrknade.
tovande.
var fatt?

Hon rackte honom handen. Han stirrade
pa ringarna — det var manga ringar —
alltfor méanga. Borde han varna henne?

»Vad ni ar blek!»

Han kysste hennes hand.

»Ni &r en lustig en.» — Hon kroép upp

Han reste sig
Skulle han sdga henne hur det

* sprutselden.

i soffhdrnet. — »S& kom da litet narmare,
stora, blyga nil»

Taget rusade ut pa odlade marker, sak-
tade farten, stannade vid en station. Per-
rongen var fylld till braddarna av en mork
méanniskomassa. Pa flaggstangen fladdra-
de upprorets roda fana.

Dagranden lyste blekréd Over fjarran,
svartblda &sar. Drivorna kring stations-
byggnaden fykte och telegraftradarna sjon-
go i den harda blasten fran norr, utdraget
entonigt.

De manliga passagerarna i den vita tred-
jeklassvagnen hade blivit fangslade och for-
hérda av de rdodes improviserade domstol
for motrevolutionédra stdmplingar. Nu sto-
do de uppstallda i ett led pa perrongen.
De hade upphoért att grubbla 6ver sitt 6de.
De lyssnade bara till den klagande sangen
i de spanda metalltrddarna, som samman-
bundo denna dystra plats med hembyg-
derna de aldrig skulle &terse. De togo lik-
nojt emot slagen av véaktarnas gevarskolvar,
sparkarna av deras jarnbeslagna klackar, de
evigt enahanda tillmélena: djavla slaktare,
satans slaktare, snart ska du fa lite frukost,
'slaktate, — lite bly i-magen, slaktare!

Dar stodo nu de myndiga storboénderna,
som féregdende dag i den vita vagnen hade
ilat hemat mot Osterbotten och friheten.
Aldrig mer skulle de betrédda forstubroama
till sina roda tvavaningsgardar pa alvbrin-
karna. Dar stodo de torftiga sméabonder-
na frdn nybyggena i 6demarken och de
tva svenska ynglingarne frdn ndgon enslig
kustby vid havet. »Ertappad vid forsok
att sluta sig till slaktarharen i Osterbotten»,
sd lydde domen 6ver var och en av dem.

Den lilla fanghopen drivs in i stations-

huset, ner for trappan, ut pa véagen. En
halvtimmesmarsch — en skog — fem mi-
nuter — ett vagskal. Vidare langs en bi-
vag — fem minuter — en nyodling pé sko-
"gen.

Vid den grda ladan i bakgrunden stér
ett kulsprutskommando. Karlarna ha hit-
tills 6vat sig pa doda mal. Nu bestas det
ett levande for forsta gangen.

Fangarne stallas upp i led, alla fastbund-
na vid ett langt rep. Nordvinden okar
till storm, drivsnén jagar Over tegarna, fy-
ker kring ladtaket. Visslingar, kommando-
rop, svordomar, skratt.

Trrrr. Trrrr. Kulsprutan spelar.  Trrrr
Trrrr. Skotten ga an for hogt, an for lagt.
Trrrr. Trrrr. Man Ovar sig. Man dvar
sig lange. Och det mest seglivade av off-
ren valtrar sig lange i snén, rycker och
sliter i den blodiga langreven. —

Andraklassvagnen star avkopplad pa ett
sidospar. Stormen vylar i huvarna, yrsnon
piskar de dversndade rutorna. | forstaklass-
kupén brinner takljuset och silar genom en
Oppning i den grona skérmen ett diffust
sken pa en hog ytterplagg i soffhornet.
Plotsligt tranger genom stormens yl det
knapprande ljudet av den avlégsna kul-
Hoégen borjar att rora sig.
Danserskans ansikte dyker grablekt upp
ur virrvarret av boor och palskragar. Ogo-
nen stirra vettskrdmda ut i halvdunklet.

Vad var det for ett ljud? Dromde hon
det? Eller var det verklighet?

Stormen? Nej. Nu — hérde hon det
igen.

Var det — kriget?

Dar ror sig ndgon i gangen. Hon tre-
var sig ut ur den provisoriska badden, drar

upp lampskarmen, far fatt i sminkstdngen
och pudervippan, stéller sig framfor spe-
geln.

Skjutdorrarna glida atskils.
nige stiger in.

»Vad var det for underliga ljud — ja,
ljud? Besynnerliga ljud — langt borta?»

»Jag vet inte.»

»Var det — skott?»

»Jag vet inte.»

Hon glider ner i soffan, storgratande.

»N3, na, froken tranger inte grata. Han
lever annu.»

Hon stormtjuter som ett barn.

»Han & inte do.»

»Vilken han?»

Den frak-

»Han, reskamraten.»
»Sa M
»Han & inte d6 annu?»

»Varfor skulle han vara dod?»

»Varfor?»

»Varfor?»

»Sa froken — att varfor?»

Antligen fattade den fraknige att hon
inte alls var inne i situationen. Det var
for komiskt! NAagot slags 16je borjade att
spela i hans ansikte.

»Nu ska froken forhoras och reskamra-
ten ska ocksd forhoras och sen far man si
hur det blir med honom. — Har han skallt
pa di réa?»

»Vilka roda?»

»Vilka? N4, arbetarklassen, folket?»

»Vilket folk?»

»Vilket folk? — Hur ska jag nu for-
klara? Har han skymfat Finlands arbetande
folk eller bolsjevikerna?»

»Nej da! Nej!»

»— Nar det fragas, sd ska froken svara
att nej — inte ha han skallt di réa pa hela
tiden.»

| andraklassvantsalen satt staben, och
staben var drucken. Na&, dar var manga
fler, vanner och véanners vénner till de
hoga, som ocksd fatt vara med om den
dundrande, nattliga festen, nar stationsin-
spektorns konjakshelor slaktades. Nu var
stamningen purken. Véantsalen luktade an-
dradag, vad det &n berodde pa: tobaks-
askan, som skrapade o6verallt, konjakspo-
larna pa borden — —

Plotsligt rycktes stora doérren upp pé vid
gavel, och med vinddraget och flingorna
virvlade danserskan in i det sorlande rum-
met, sldngde pélskappan till forste, béste,
som rdkade vara ingen mindre an kom-
panichefen, och sparkade pampuscherna
fran fotterna. Medan den fraknige stod
kvar vid dorren med labben pd vredet,
grinande som en varg i solen, bombar-
derade hon en kortspelande grupp vid bra-
san med sina stackars nersndade skor. Och
s& krop hon upp i stinsens korsbarsroda
schaggsoffa.

»En cigarrett, var sd snalll»

Kompanichefen, en mdorkhyad, Kkarelsk
stockflottare med kavaljersfasoner, skynda-
de att tillmotesgd denna billiga begaran.

»Jag fryser ihjal.»

Underchefen, en linluggig, tavastlandsk
skraddare och spelman pa bondbréllopen
i det Overstdndna borgerliga stadiet av
varldshistorien, 16pte till byffén och ham-
tade konjak: ett braddfullt dricksglas.

Gudar, vilken strapats! Hon hade pul-
sat i drivorna upp till knédna. Hon hutt-
rade, som om hon suttit i ett isskap.

Den muntre skraddaren kom med kon-
jaken. Hon lappjade pa drycken, svéljde
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en klunk, lade sig pa rygg med en schagg-
kudde under huvudet.

Vilket aventyr!

Skréddarn stod kvar med glaset och tit-
tade under linluggen pa den fina lacker-
biten. Fran véantsalens alla horn ryckte
den morka horden narmare.

I detsamma flég damrumsdérren upp och
tva rekryter med bajonetter pa gevaren
stegade in med den enda kvarlevande fan-
gen.

»Va fan har ni har att gora», skrek
stockflottarn.
»Led slaktarn vackert tillbaka i hans

kammare», kommenderade skraddarn.

»Vi gjorde som det var befallt.»

»Det ar ratt, det. Han ska fa sin dom.»

En undersétsig karl med grovhugget,
gratt stenansikte talade — kallt, lagmalt,
kansliméssigt. Han bar endast ett enkelt
roétt band kring vanstra armen, men det
hordes pa tonen att han var den ledande
i forsamlingen.

»Vi ska vanta lite an»,
darn.

»Vi tar pélsen i skatt och later stackarn
I6pa for fan i vald», foreslog stockflottarn.

»Vi démer efter revolutionens lagar, och
déarmed punkt», dekreterade stenansiktet.
»Alla obehoriga gar sin vag. Staben blir
kvar. Kvinnset stannar ocksa.»

Danserskan motte reskamratens blick
Den var mork och Kkall.

menade skrad-

! . im.

Den palskladde befanns ha varit pa vag
till sitt hem i Vasa. Han var affarsman
och kunde leda i bevis att hans Halsing-
forsresa gallde ofrdnkomliga fataljer. Men
han bar ett kdnt borgarnamn, ett riktigt
fint, ryktbart slaktarnamn. Manga av dess
innehavare hade k&mpat mot Zarismen. En
nara anférvant hade suttit fangslad i Peter-
Paulsfastningen och doétt av umbéaranden:
latit sitt liv for Finlands ratt. Stenansiktet
forklarade att den sistnamnda, av den an-
klagade framhallna omstandigheten inte
horde till saken.

Forhoret var slut.
en snyftning.

»Har froken ndnting att tillagga?»

»Herre Gud, vad ni & dumma! Om han
bara hade sagt ett enda litet snett ord i
politik, sa skulle jag i alla helgons namn
tala om det for er, for jag haller med bol-
sjevikerna, jag. Men det har han inte gjort.
Han intresserar sig inte ett dugg for sant
dar. Inte sant, snalla?»

»Ni har réatt.»

»Dar hor nil»

»Vad betyder det — vad herrn och fro-
ken har sladdrat —»

»Men jag har k&nt honom l&nge.»

»An sen?»

»Vi har roat oss tillsammans i Berlin.»

»Det kan man tro.»

»Vi har superat tillsammans manga gan-

er.»
: »Vad gor slaktarna annat &n superar
med folkets pengar?»

»En afton satt vi pa Kempinski, ni vet,
Kempinski — pa tre man hand med Lenin.»

»Att hur —%»

»Jada!»

»Att hur sa froken?»

»Vi at ostron och drack Steinwein —
ni vet — det ar forfarligt gott. Lenin
var tjusig den kvallen. Di &r sa rara och
fina gossar bada.»

Det ryckte till i stenansiktet.

Tystnaden bréts av

W. Seger’s Harfarg

fas overallt till Kr. 2:50

»Inte sant, ni minns det?»

»Ja, jag mins.»

»Ack, om Lenin bara vore har! Men
vad skulle han gora i detta forskrackliga
landet »

Hon dok ned med ansiktet i kudden.
Skuldrorna, ryggen, hela kroppen snyftade.

Stenansiktet vinkade bort staben. »Jag
ska spraka lite med den har markvardiga
herrn».

»Vad har vi vidare att tala om?»

»Jo, ser herrn, revolutionen &r hard. Men
revolutionen ar ocksa rattvis. Vill herrn
skriva under protokollet med det hér vitt-
nesmalet att herrn kanner kamrat Lenin?»

»Ja.»

»Vill herrn skriva sitt namn pa en for-
bindelse att underkasta sig revolutionen —
i allt, forstar herrn, — i allt?»

»Nej I»

De tva méannens blickar borrade sig in
i varandra.

»Varfor vill inte herrn gora det?»

»Det kan inte forklaras.»

»Jag forstar inte —»

»Nej, ni forstar inte.»

Danserskan lag inbaddad i sin pélskappa
pa soffan i den tomma véantsalen. Hon var
dodstrétt, men kampade tappert mot som-
nen. Skymningen foll. Yrvadret spelade
pipande melodier i fonsterspringorna. Na-
gon vindslucka blaste upp och dunkade.

| detsamma skedde det.

Den somndruckna hjarnan uppfangade
knallarna fran gevéaren: overkliga beslojade
ljud — oandligt avlagsna. Sa var det in-
genting mer. Den sista tankegnistan slock-
nade. Hon sov.

MODETS TYRANNER

Av MATTS A. STENSTROM.

MAN BRUKAR TALA OM MODETS
tyranner, fastan det ar nagot oegentligt, da
modet endast kanner slavar och inga envéldiga
hérskare. Inten ens les grandes couturiéres
— de tio, tolv storsta husen i Paris — som
arligen kreera sd och sa manga nyheter och
som kunna synas maktiga nog, da det galler
att paverka smaken, aro annat an lydiga tja-
nare under modet och under tidsandan. Mo-
det ar uttryck for nagot helt annat an en li-
ten grupp draktkonstnarers excentriska infall.
Varken kejsarinnor eller drottningar ha &gt
makt att bestimma Over modet, och da det
pastas, att den eller den hoga harskarinnan
infor en viss drakttyp, sa gors det vald pa hi-
storiska fakta. Intet mod kommer i varlden
genom ett nyckfullt infall och intet férsvinner
heller blott och bart genom ett maktpabud.

Rose Berlin.

Intet desto mindre finns det ett visst be-
rattigande i att tala om modets tyranner, ty
inom en trangre krets, ett homogent samhélls-
lager, ha de, som &ga 6ra for modets viskade
befallningar och 6ga for dess finaste vilje-
skiftningar, mojlighet att utdva ett tyranniskt
inflytande. FOr den internationella societet,
som fortfarande har sin huvudstad i Paris aro
parisskraddarnas creationer i viss man att be-
trakta sasom lagutkast for en kommande sa-
song.

Det var egentligen forst under rokokon
skraddarna borjade fa detta inflytande och
den forsta, som med visst skal kunde kallas
modetyrann, var en dam, en flicka fran pro-
vinsen, som pa grund av speciell begavning
mycket hastigt gjorde sig ett namn och ska-
pade sig en stéllning i Ludvig den femtondes
Paris. Hon hette Rose Bertin — det &r allt-
jamt ett av de klangfullaste namnen i moder-
nas historia — och var fédd av hederliga och
préaktiga foraldrar i den vackra staden Amiens.
Hon fick en efter datida krav god uppfostran,
men en alldeles omisskannlig begavning be-
stdimde henne for modistens i vanliga fall inte
sa synnerligen bildningskravande yrke. | var
tid skulle hon férmodligen 6dslat bort sin ta-
lang pa att forsoka bli en “verklig konstna-
rinna”, men pa den tiden var det yrket inte
sa lovande for en ung flicka och Rose kom i
stallet in pa en bana, dar hon fick tillfalle att
gora en betydligt storre och viktigare insats.

Hennes foraldrar lyckades placera henne
hos innehavarinnan av den mycket ansedda
modefirman Trait-Galant, vilken hade rykte
om sig att halla sina flickor i mycket strang
tukt. Rose var pigg och vaken och tycks
medvetet ha vaktat pa ett tillfalle att gora sig
bemarkt. Detta tillfalle kom ocksd en dag,
da ett par unga societetsdamers brollopsstass
skulle avlamnas hos den gamla prinsessan av
Conti. Lilla demoiselle Bertin lyckades fanga
den gamla férndma damens uppmarksamhet
och vacka hennes sympati. Hon lovade att
minnas den pigga och tydligen med saker smak
begdvade unga modisten och nar sedermera
hertigen de Pentiévres dotter skulle gifta sig
med hertigen av Chartres — sedermera av
Orléans — blev det den lilla Rose Bertin, som
fick motta den hogfomama bestéllningen pa
brollopstoiletterna.  Dérmed var bdrjan till
hennes lycka gjord. Hon blev kompanjon i
firman Trait-Galant, men pd uppmuntran av
den lilla férndma kundkrets hon personligen
vérvat dppnade hon kort darefter en egen mo-
desalong och till denna riktade nu sjalva dau-
phine, den unga Maria Antoinette, sina bestall-
ningar.

Rose Bertins namn blev kéant dver hela Eu-
ropa. Alla trdngdes kring henne for att kun-
na skryta med att deras toaletter gatt ut fran
hennes ateljé. Men hon var i framsta rum-
met Marie Antoinettes modist, ett slags mode-
minister hos den unga drottningen och var
nastan dagligen kallad till rads. Hennes smak
hade blivit alltmer utvecklad och hennes rike-
dom pa idéer allt storre och mer raffinerad,
men hon ddslade inte bort dem pa vem som
helstt. Hon hade vunnit sitt rykte och sin
stallning genom sitt behagliga vasen i foérening
med naturlig smakbegavning, men sedan hon
val kande sig fast i sadeln, kan man inte pa-
std, att hon langre utmérkte sig for ett be-
hagligt vdasen — om hon inte mojligen spara-
de det for den avgudade drottningen. De
samtida memoarerna tala ofta om Rose Ber-
tins nyckfullhet och uppskruvade anspraks-
fullhet.

Det berattas att en dam en gang kom in i
hennes salong och begérde att fa se de nyaste
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moderna. “Visa damen forra veckans model-
ler”, befallde M :lle Bertin. Damen invande,
att hon inte ville se forra veckans, utan inne-
varande veckas creationer. ”Da maste ni van-
ta atta dagar, ty drottningen och jag har be-
slutat att inte offentliggtra de sista nyheter-
na forran nasta vecka!” — Dar stack mode-
tyrannen fram, och det &r anda blott ett exem-
pel bland manga som visa, att Rose Bertin
verkligen kénde sig som den vilken bestamde
vad som skulle vara modernt och vad som
skulle vara gammalmodigt. | viss man gjorde
hon det ju ocks3, men i det stora hela var
&ven hon slav under inflytelser, over vilka
ingen ensam manniska rader.

Rose Bertin hade for Ovrigt ett ratt bittert
6de. Hon hade gripits av samma storhetsra-
seri och samma lattsinniga overdad, som brag-
te s4 manga av hennes samtida i olycka. Pa
hojden av sitt anseende, vid en tidpunkt, da
hon om allt varit i sin ordning skulle gjort
lysande afféarer och skapat sig en valdig for-
mdgenhet, gjorde hon i stéllet en storartad
bankrutt med ett par miljoner francs passiva.
Det forefaller otroligt, da man vet, hur oer-
hort eftersokta hennes alster voro och vilka
kolossala pris hon kunde begéra for sina
skraddarkonststycken. Olyckan var, att hon
ldmnade kredit lika rundh&nt som hennes for-
ndma kunder lovade att betala hennes hdga
pris. Det var egentligen endast den under
Ludvig den sextondes tid smaningom uppvax-
ande penningaristokratien, som kunde betala
eller brydde sig om att betala, men dven dessa
nyadliga penningmén voro inte alltid solida
for sina hustrurs och dottrars moderékningar.

Den ekonomiska krisen — vilket kanske i
detta fall ar ett riktigare namn an bankrutt,
ty formerna voro nagot svavande — holl pa
att fullstindigt stjdlpa Rose Bertin. tiennes
nycker och hennes tyranniska later hade for-
skaffat henne fiender ooh det var manga som
skulle glatt sig at hennes fall. Marie Anto-
inette holl emellertid sin modeminister om ryg-
gen — troligen ej utan vissa egoistiska skél
— och hennes affarer forbattrades, atminsto-
ne till skenet, ty i det vasentliga vilade de allt-
jamt pa vacklande grund.

Rose Bertins modeministertitel, som lag re-
dan pa samtidens lappar, fick &n storre berét-
tigande sedan hon faktiskt borjat anvénda sin
modekonst sasom politiskt organ. Hennes af-
féarsresor till England och Osterrike foretogos
inte blott i rent modistsyfte och for att skaffa
friskt kapital, uan hade ocksa hemliga poli-
tiska syften. Den franska tronen vacklade re-
dan beténkligt, och om det sorglésa hovet inte
tycktes akta revolutionsvarslen och de annal-
kande orosmolnen stort, sa gjordes emellertid
otaliga anstrangningar for att stérka stéllnin-
gen och framfor allt for att forbéattra statens
ekonomi. Darvid anlitades alla tdnkbara me-
del och man férsmadde inte ens att anvanda
en modehandlerska som storpolitisk agent.

Just vid sjélva revolutionen var Rose Ber-
tin ute pa en sadan resa och da hon vénde
ater var kungafamiljen fangslad. Hon visade
nu sin trohet mot Marie Antoinette pa ett vac-
kert och uppoffrande sétt. For att réknin-
garna hos M :lle Bertin inte skulle kunna tjana
som bevis for Marie Antoinettes sloseri bran-
de den stolta modisten alla sina bdcker
och utplanade darmed bevisen for vilka sum-
mor den obetdnksamma drottningen givit ut
for sina klader. Det hjalpte inte stort. De
ruinerade statsfinanserna talade sitt sprak
kraftigt nog och slutet stod ej att avvanda.

Rose Bertins tyranni var ocksa brutet. Hon
blev gammal och gra och dog som trogen roja-
list och anhangare av den gamla goda tiden
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KAMMA RAHBEK OCH THOMA-

SINE GYLLEMBOURG

TVANNE MARKESKVINNOR | DANSKT
KULTURLIV.

FOR IDUN AV MARIA HOLMSTROM.
(Forts. fr. n:r 19)

K. L. Rahbek.
Efter en teckning av J. C. Dahl.

DET SISTA DECENNIET.

”De svandt, de svandt, de skénne rige Dage
for nye Tider og for ny Kultur.
Af Bakkehuset er nu kun tilbage
et Ode, faldefcerdigt Brccndeskur.”
J. J. Kronstrom.

BAKKEHUSETS EGENTLIGA PERI-
od omfattade en tidsrymd av tjugu ar eller
mellan 1800—1820. Det sista decenniet av
sitt liv voro Rahbeks ganska ensamma. At-
skilliga av de unga voro nu mén i staten el-
ler eljes spridda kring landet och utlandet.
Av de adldre — flaskmanglarna” och “gene-
ralerna” — togos sa manga bort av doden,
att Rahbek i brev till en van klagar. "Jag
for min del lever i min gamla langtrakighet
och mister den ena gamla vannen efter den
andra. Sa har jag pa mindre an ett ar for-
lorat fem: ”Zeitli.tz, Pram, Thaarup, Rein
och Pavels och kan sdga med Swift: T am
continually losing friends and neither seeking
nor finding new’.”

Séllskapssjuk, som Rahbek i alla tider va-
rit, kunde han om sondagarna ses sta ute pa
garden med tuben i hand och speja nerat
allén for att soka uppticka, om nagon be-
sokande nalkades. Kommo tva eller tre pa
.en gang, blev han misslynt, ty om de infun-
nit sig pa skilda tider, hade han fatt forstro-
else och underhallnig flera ganger.

Som han nu stod dér, barhuvad och med

ar 1813, da redan nya modetyranner sokte go-
ra sitt maktsprak gallande. Men den nya ti-
dens storsta modetyrann var varken en skrad-
dare eller en modist utan en kejsare. Napo-
leon insdg modets stora betydelse och han sok-
te med de medel som stodo honom till buds
— de voro inte sma — att paverka det i den
riktning han onskade. Han fick emellertid
erfara, att det var lattare att skriva lagar for
allting annat an for modet.

Langre fram i samma arhundrade prévade
en kejsarinna med skenbart stérre framgang
att diktera modets lagar. Och &ven hon var
for den som granskar saken narmare endast
en modets slavinna trots att s manga just
fran henne mottogo foreskrifter om hur det
var chic och mod att kl& sig.

| vara dagar leverera de stora parisfirmor-
na modeller men skapa darmed inga moder.
Ingen enda modell slar igenom som ej blir
godtagen av denna osynliga och populart ofatt-
bara makt, som kallas dagens mod.

de roda hartestarna flygande fritt for vin-
den, syntes det, hur gammal Rahbek blivit,
ehuru han ej kunde rakna mer &n 60 ar.
Ansiktet var farat och rynkigt, blicken trott
och missmodig, Hans kladsel var ej heller
agnad att foryngra eller forskdna honom.
Han bar en lang, luggsliten rock av obestamd
farg och korta byxor, som visade de grova,
vita ullstrumporna. Pa fotterna hade han ett
par uttrampade, broderade tofflor. Skjortan
var grov och ldmnade en god del av brostet
bart. Han liknade sjalv en av de gamla lin-
darna i allén, dessa knotiga, forvuxna tréad,
5(_)n(1j voro fardiga att falla for forste storm-
vind.

Ingen ma tro, att Rahbek skulle nannas
lata falla en enda av dessa gamla lindar, som
under de flydda fyrtio aren blivit honom sa
kara. Eller att han skulle nannas lata slakta
den gamla gasen, som Oehlenschlager berét-
tar var skallig och néra att sjalvdd, och vars
enda uppgift tycktes vara att bita folk i be-
nen.

Nej, det gamla och invanda, det alskade
Rahbek. Och darfér drojde han ocksa i sina
tankar sa garna vid sin fria, glada ungdoms-
tid med dess lidelsefulla ”Sturm und Drang”
och dess ofbrgatliga vanskapsforbindelser.
"De é&dlaste och yppersta i Danmark ha va-
rit mina vanner”, sade Rahbek, och det med
sanning. Mot denna sentimentala lust att leva
i det forflutna var hustrun en energisk, le-
vande protest. Och hon skriver en gang till.
en av sina korrespondenter, som sag “lika
bakvant” pd saken som Rahbek: ™Jag vill
inte kallas en ungdomshatare, darfor att jag
varken vill eller kan instdamma i det Over-
drivna berédm, som ni och Rahbek och flera
andra tilligga en viss period av livet, oaktat
ni alla samtidigt maste erkanna, att ni i den
lato er bedaras av foérhoppningar, som ni
icke ha sett uppfyllda. Men jag skall kunna
bevisa, att skulden ar er egen, och att ung-
domstidens storsta fortjanst ar den, att den
i skona bilder visar oss, vad den kommande
tiden bade kan och vill skianka, om vi blott
vilja vad vi skola och icke aro okloka nog
att lata ungdomen utpldnas med ungdoms-
aren.”

Otaliga voro de arbeten till fromma for
upplysning och kunskap i landets litteratur
och poetiska alstring, som Rahbek utgav un-
der sitt liv. Ett av hans huvudverk var en
folkupplaga av Ludvig Holbergs utvalda
skrifter (i 21 band), varigenom han blev den
forsta, som gjorde Holbergs komedier till-
gangliga for de bredare lagren. Pa é&ldre da-
gar borjade han studera isldndska och utgav
Overséttningar ur islandska sagor. Det sista
han sysslade med var sina Erindringer, ett
(ofullbordat) verk i fem delar, som ger en
ypperlig bild av honom sjalv och hans tid.

En méngd yttre utmarkelser kommo Rah-
bek till del, sarskilt under “det sista decen-
niet”. Men pa dylikt satte han blott ringa
varde. Varje vénskapsbevis daremot gladde
honom lika mycket nu som i hans yngre da-
gar. Och alltfort var han bland de unga stu-
denterna “den gamle studenten”. Hari ut-
gjorde han en stor motsattning till de for-
benade professorerna vid universitetet. Ty
han var icke endast den berémde lararen,
han var den fortrolige vannen, till vilken de
unga fritt och otvunget kunde vénda sig med
sina darskaper och bekymmer. Kom efter
studietiden ndgon av dem pa besok, utbrast
professorn, sa snart vederborande sagt sitt
namn: ”N4, da ar vi ju goda gamla véanner
och bekantal”

m/h Lackerade mobler for sommarbostad och tradgard
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Kammas sjuklighet tilltog alltmera med
aren, men hennes ande fortfor att vara lika
frisk och sprudlande. ”1 allménhet vill man
inte veta av, att jag &r sjuk”, skriver hon
till en van, “darfor att jag aldrig ligger till
sdngs, och darfor att jag har en sa livfull na-
tur, som svagheten inte kan fa bukt med.”
Hennes "monologer” voro, som en Bakkehus-
besokare uttrycker sig, alltfort “lika brokiga
som flédande och valtaliga.” Ordrikedomen
kom sig nog till stor del av Kammas alltid
vakna oppositionslust; hon gick aldrig med
strdmmen.

Den spada, finlemmade gestalten blev allt-
mera bdjd, det svarta haret, som doldes un-
der en sorts mossa av fint broderi, blev allt-
mera tunt. Ogonen, bibehdllo dock sin ung-
doms tindrande glans.

Sa lange Kammas krafter tillato det, fort-
satte hon brevvaxlingen med sina manga in-
och utldndska vénner. Till de senare horde en
helt ung man, som hon i hog grad skankt
sin karlek, och som pa ett rérande satt ater-
géaldade hennes tillgivenhet. Hon kallade ho-
nom ratt och slatt "greken”.

Greve Conrad Lunzi — fran den joniska
on Zante — var endast 15 ar gammal, da
han medféljde den berédmde danske arkeolo-
gen Brondsted till Danmark. Ankegrevin-
nan Lunzi, vars man varit dansk konsul, éver-
lamnade vid Brondsteds vistelse pa Zante sin
son i hans hander, for att han i Képenhamn
skulle fa sin uppfostran fullbordad. Sa snart
Lunzi blivit méaktig det danska spraket, sat-
tes han i en av de bésta skolorna. Gossen
blev fortjust 6ver att i fru Rahbek finna na-
gon, som forstod grekiska och flytande tala-
de italienska, och han tillbragte ofta hela
sondagarna pa Bakkehuset. Vacker, begavad,
rik och tillhérande en framstaende familj,
vackte den unge greven stor uppmarksamhet
i Kopenhamn. Men till ingen slét sig den
varmhjartade, hangivne ynglingen sa som till
sin “kdra Karen Margarethe”, som han kal-
lade henne.

Da Lunzi 1818 vid tjugu ars alder for na-
gra ar skulle atervanda till den harligaste av
Oar — till Zante —, sorjde han djupt Over
att nodgas lamna saval Danmark, som han
varmt alskade, som ock sina manga danska
vanner. Till Kamma skrev han kort fore av-
resan :

_ "Kéra, goda Karen Margarethe!

Annu ett par ord, innan jag lamnar detta
kérlekens land. Hastigt, skola vi
hoppas, komma skilsmassans ar att
forlopa och icke blandade med sorg.

Forr an Ni tror det, skola de tre
eller fyra aren ga, och snart atervan-

der jag till mitt Kké&ra, valsignade
Danmark och till mina trofasta
vanner.

Stadse och intill déden Er tillgiv-
ne och uppriktige Conrad.

Vad det ar svart att skiljas!”

Lunzis planer pa att snart ater-
vanda kommo gj till utférande. Men
han glomde aldrig det land, dar fem
ar av hans ungdomstid forflutit.
Forst efter femtio ars forlopp —
1869 — aterkom han, ehuru blott pa
ett kort besok. Det forsta namn han
nadmnde, det forsta steg han tog gall-
de hans é&lskade Karen Margarethe
Rahbek. Direkt fran jarnvagssta-
tionen begav han sig ut till Bakke-
huset och darifran till hennes grav.

Efter den kalla varen 1827, da
Kamma som vanligt trget arbetat

mBLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAD
ELLER FARGAD HOS

ORGRYTE KEMISKATVATT &FARGERI £* Goteborg

Makarna Rahbeks och Carl Hegers grav.

i sin tradgard, tilltog hennes hosta i
orovackande grad. Stundom kunde hon
vara sa klen, att hon e formadde

skriva med black; hon tog da till blyerts-
pennan. Och lika outtréttlig som hon un-
der hélsans dagar varit i att tjana och gagna
sina vanner, lika outtrottlig var hon &nnu.
An gallde det att for framstdende danskar,
som reste till Paris, skriva anbefallningsbrev
till P. A. Heiberg darstddes, &n att skaffa
pengar till en eller annan vén, som var i
trangmal, &n att pa fru Bruns trangande an-
modan I&mna anvisning pa var séllsynta blom-
mor stodo att uppdriva for nagon av hennes
stora fester 0. s. v.

Mot slutet av 1828 visade det sig for slakt
och véanner, att Kammas skora livstrdd néar
som helst kunde brista, och Christiane Oeh-
lenschlager férdubblade sina omsorger om
den kara systern. Endast Rahbek sag intet
eller ville intet se. Ehuru han stundom kun-
de gripas av en kvéljande oro, avfardade han
den, narrad av den ovanliga sjélsstyrka, var-
med den sjuka Overvann sina plagor. Hon
behdvde ej heller nagon gang intaga séngen,
utan lag om dagarna pa soffan i sitt kara
vardagsrum. Om aftnarna infann sig mannen
och laste hogt ur sina Erindringer, vilka
mycket intresserade henne. | 6vrigt gav Rah-
bek i sina omsorger enligt Kammas vitsord
“stora prov pa fortrafflighet.”

Kamma sjalv var beredd att dé. Under
manga ar hade hon umgatts med ddédstanken
och dvat sig i att med stilla Gverlatelse mota
sin stund. Nagra dagar, innan slutet kom,
yttrade hon till sin tj&narinna, att hon nog

Rahbek vid sin hustrus dodsbadd. Efter en malning

av Carl Thomsen.
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inte hade langt igen, men att hon “bekymra-
des vid tanken pa att lamna sin gamle Rah-
bek.”

Sista dagen hon levde satt hon pa e. m.
vid tebordet med en glimt av sin forna liv-
lighet i blick och rost. Darfor fann mannen
ingen anledning att stanna hemma, ehuru hon
bad honom darom, da han kom for att siga
farvdl. Han skulle nédmligen in till staden
pa ett sammantrade. Enligt sin vana kysste
han hennes hand till avsked, men Kamma
reste sig till hélften fran soffan och viskade:
”Munnen!” Darpa kysste hon honom hjartligt
tre ganger. Samma afton, just som Rahbek
kommit inom ddrren, insomnade hon utan
dodskamp i hans armar. Hon sig ut, som
hon sov, varfor Rahbek taligt satt i fyra
timmar och vantade, att hans livs trogna fol-
jeslagerska skulle vakna. — Kamma var vid
sin dod 54 ar gammal. —

Den basta karaktaristiken over Kamma
Rahbek som personlighet ligger i de fa men
tungt vdgande ord, som utgjorde hennes val-
sprak och som stodo att lasa i hennes sigill
Att vara — icke synas.

Séllan ha val sda manga adla och goda
rent ménskliga egenskaper funnits forenade
hos en och samma person. Med allt dvrigt,
sasom begavning, kunskaper och talanger, var
hon dock framforallt en hemmets och hem-
livets kvinna. Och som sadan star hon for
alla tider som ett féreddbme och en prydnad
for sitt kon.

Nar sorgebudet nadde ut over landet, syn-
tes det skalderna, enligt Ingemanns ord, som
om de “forlorat en moder”. Och de bundo
denna moder en skén minneskrans i de dik-
ter, vari de tolkade sin sorg och sin saknad.

Den gamle Rahbek gav, i det tillkdnnagi-
vande han lat infora i tidningarna, med fol-
jande rérande ord uttryck at sina kanslor:

”Onsdagen den 21 Januar henslumrede
min &dle og Kjeerlige Kone, Karen Margrethe,
fod Heger, skont efter langvarig og vaande-
fuld Sygelighed dog mig uventet pludselig i
mina Arme. Fulde tredive Aar og derover
have vi gjennem Medgang og Modgang van-
dret Kkjeerlige og lykkelige Haand i Haand.
Nu staar jeg ene. Hendes mageldse Veerd
og mit Tab ville maAge Adles Taarer be-
vidne.

K. L. Rahbek.”

Nagra dagar senare fordes stoftet
till Frederiksbergs kyrkogard, atfolijt
endast av mannen och de tva broder-
na. Kamma hade s& forordnat det.

Efter hustruns dod foll Rahbek
samman. “Alla mitt livs tradar ha
brustit”, klagade han. Och redan
foljande ar var han redo att félja
sin Kamma.

Begravningen forsiggick under for-
mer, som visade, hur aktad och &l-
skad Rahbek varit. Enligt hans
egen Onskan bars Kkistan av stu-
denter. Mynster forréttade jordfast-
ningen.

Med Rahbek forsvann den sista
representanten for det 18: arhun-
dradets andliga och litterara liv. Det
syntes den da levande generationen,
som om en hel tidsalder med dess
rika och skiftande strémningar jor-
dades med honom.

I makarnas gemensamma grav
fick ocksa Carl Heger sitt sista
vilorum. P& den murgronsbekran-

Bomullstyger - (Ddbeltyger - Gardiner

Vaehra, starka, handvévda, ljus- och tvattakta.

Precisera godbetsfullt vad Hi dnskar-

Konstflttens forsaljningsmagasin, ©dteborg.



AINA LEVNADSAINNEN.

AV HELENA NYBLOA

(Forts.)

JAG KOMMER IHAG EN KVALL
han satt pa ett par bankar framfbr mig
pa en konsert och forholl sig sa ororlig,
att jag inte krmde fa mina 6gon fran honom
men oupphorligen satt och tankte: “Ar han
dod? Ar han levande?” Han vande inte pa
huvudet och héll dgonen nedslagna, men satt
med samma statliga hallning som alltid. Slut-
ligen fick en liten rorelse av hans dgonlock
mig att tro, att det dock &nnu fanns liv hos
honom.

Hemma hos honom sjélv var allt i den mest
fullkomliga ordning, och i tradgarden fanns
inte ett visset l6v i gangarna eller pa grés-
mattorna. En ungherre, som en gang var pa
besdk hos hans son, omtalade &tt han hade
gatt och rokt en cigarr i tradgarden. Da han
tdnde cigarren,
stickan, men till hans forskrackelse kom rek-
tor Annerstedt, som fran sitt fonster hade
asett detta opassande slarv, med sma steg
spankulerande ut i tradgarden, tog upp tind-
stickan och vandrade bort med den. Den
brottslige unge mannen, som strax efterat fick
lov att &hnu en gang anvanda en tandsticka,
visste inte alls var han skulle kasta den, da
han slackt den. Han sag sig angsligt 6m och
stoppade den slutligen i fickan.

Da rektor Annerstedt dog, var Elisabeth
fortfarande husforestandarinna for sin bror
Cles och hade dessutom under terminerna tva
soner_till baron Tamm i huset. Baronen var
den tiden disponent p& Osterby och gift med
Elisabeth Annerstedts bésta vaninna, froken
Tersmeden. Nu skulle Elisabeth gifta sig
med sin kusin, justitieradet Annerstedt, och
flytta till Stockholm, och hon besokte mig for
att fraga, om jag skulle vilja 6vertaga hela
huset, inbegripna hennes bror Clas, bada de
unga Tammarna och deras informator, herr
Rundgren.

Det skulle for mig bli ett stort hushall med
mina egna sex barn, och jag tvekade nagot.
Men det var en sak, som vid detta tillbud fres-
tade mig over formagan och som jag omoj-
ligt kunde motsta. Det var tradgarden; att fa
sitt hem i en tradgard hade alltid varit mitt
dromda ideal, och jag gick in pa hennes
forslag.

Hosten 1878 flyttade vi upp i Geijerska gar-
den, mitt andra svenska hem. | fjorton ar
hade jag bott darnere vid an, och manga min-
nen voro redan forknippade med hemmet dér.
De manga somrar vi inte lamnade Uppsala,
men da jag vandrade ut med bamen och barn-
jungfrun fram till Sandgropen och Sjukhus-

sade granitstenen lases

Oehlenschlager

”Med elskte Viv vor Digter hviler her.
De delte troligt Livets Fryd og Kummer,
og han, som var dem bagge keer

og leved dem saa lenge ner,

han deler med dem Gravens Slummer.”

foljande vers av

Forunderligt nog har ingen konstnar fore-
vigat Kamma Rahbeks drag pa duken; icke
ens en pastell eller daguerreotypi fanns efter
henne. Detta sammanhdanger troligtvis med
denna kvinnas stora anspraksloshet. Med den
skicklighet man d&gde i silhuettklippning, har
dock hennes profil bevarats at eftervarlden.
Annu i dag kvarstd Kammas hornrum och

NERLIENS

KUNOL. HOVLEVERANTOR
REGERINGSGATAN 33

Forstorar bast

Framkallar - Kopierar -

hade han kastat bort tand-'

backen och satt pa stammen av en kluven
bjork och sydde, medan barnen lekte i graset,
plockade blommor och slogo boll. Jag hade
annu ingen symaskin, och. det var oandligt
mycket att sy pa alla gossarnas rockar och
byxor och blusar. Isynnerhet tog det aldrig
slut med knapphal i alla dessa plagg, och nar
jag ibland var mycket trott och forbi, bru-
kade mina vanner saga: "Nu har du bestdmt
sytt allt for manga knapphal.”

Jag hade tyckt mycket om utsikten Gver an,
dar man sdg angbatarna komma och ga, och
mitt emot oss, langre bort, sdg man slottet
trona pa sin héjd. Déaremot hade vi en gran-
ne pa andra sidan an, som jag inte tyckte om;
det var Flustret, utvardshuset, dar herrarna
hade sin samlingsplats fran varen till langt
fram pa sommaren. Alla studenter, docen-
ter, unga professorer samlades har garna for
att dricka kaffe och punsch om eftermidda-
garna, och som middagen var klockan tre,
borjade herrarna garna vid fyratiden. Men
det drog ofta mycket Ilange ut, ja, kunde
racka till fram pa natten. Jag fick da ett
litet bud, att min man inte kunde komma hem
till kvéllen, och sa satt jag och vantade. Under
tiden spelade militamiusiken pa Flustret, och
jag har alltid fatt en underlig, melankolisk
stamning av att hora militarmusik vid restau-
ranger i det fria. Likasa har jag alltid kant
det sarskilt beklammande, nér det tandes ku-
lorta lyktor eller annan illumination vid vards-
hus. Det har forefallit mig, som om denna
musik och denna festliga upplysning hade bli-
vit anordnad for att frambringa en glad och
lycklig stdmning, liksom boken, vilken bér ti-
teln: ”Du skall och maste skratta.” Nar man
nu inte alls har lust att skratta, da verkar
dessa yttre medel mycket malplacerade och
tarvliga. Dock &r ju denna min uppfattning
nagot rent personligt, och jag unnar sa garna
a.ndra deras belatenhet med militarmusik och
kulorta lyktor, — bara jag sjalv far slippa.
Det var mig ju ocksa frammande, att herrar-
na sallan togo sina damer med, nér de mottes
ute. | Danmark hade jag varit van att hela
familjen foljdes at, nar man nagon enstaka
gang gick pa utvardshus. | Uppsala mottes
kamrater fran alla hall och kunde sitta i
manga och langa timmar och samspraka, och
som min man alltid hade varit en popular och
avhallen student, hade han oéandligt med van-
ner, som alla ville rd& om honom. Nar den
langa vintern var slut, forefoll Flustret som
ett sant Eldorado, liggande under grona trad
mitt i strommen av promenerande. Jag satt
i fonstren och horde militirmusiken pa av-

de 6vriga Rahbekska rummen, ehuru i ytterst
forfallet skick. Dansk Forfatterforening har
redan for ett par ar sedan tagit initiativet till
en Bakkehusets rendssans. Det ser dock ut,
som om ooverstigliga hinder skulle resa sig
for planens genomférande. Man &mnade
elijes att under sakkunnig ledning och pa
grundval av bevarade ex- och interidrtecknin-
gar samt beskrivningar fran samtida soka
aterstalla bostaden till sitt ursprungliga skick.

Genom att aterkdpa en bit av Bakkehusets
tradgardsjord — sedan 1855 tillhérig “Den
sjellandske Aandsvageanstalt”, som da upp-
forde sina lokaler pa gardens omrade — hade
man &ven tankt sig att kunna uppkonstruera
”Fru Rahbeks Have” med dess mangbesjung-

stdnd och sag lyktorna och gaslagorna tan-
das, tills illuminationen sléacktes och musiken
tystnade. Nu matte han vdl komma! Men
ibland kunde jag &nnu lange sitta och lyssna

till “fallet” i an, som brusade under véra
fonster, medan natten blev dodsstilla, innan
jag antligen horde kaénda steg nalkas. Her-

rarna hade alltid haft mycket roligt, oandligt
att tala och diskutera och disputera om. Jag
hade inte alls roligt, och jag hatade Flustx'et.

Medan vi bodde i Héllmanska garden, bor-
jade jag skriva. Det var nagra noveller, som
Harald Wieselgren forst mottog mycket van-
ligt for Ny IHlustrerad Tidning, och som se-
dan utgavos i bokform under market H. De
voro varken béttre eller sémre &n mycket an-
nat av den arten och hade kanske den fordelen
att vara mera realistiska an den davarande
novellitteraturen, varfor de gjorde ett visst
uppseende. Jag bryr mig inte ett dyft om dem
och ville helst inte ha skrivit dem, eftersom
de é&ro tillkomna som en sysselsattning, en
lust for att skriva och inte pa grund av att
jag hade nagot pa hjartat, som jag absolut
maste ha uttryck for, vilket ar den enda rim-
liga ursakten for att manniskor dikta. Dess-
utom tror jag, att sa ung som jag den gangen
var, hade jag varken balans eller 6verblick
att astadkomma nagot av varde. Unga maén-
niskor borde vanta med att producera langre
arbeten, men numera har det ju blivit en sorts
sport att skriva, liksom att aka skridsko eller
spela tennis.

Det tycks mig mycket l&nge sedan jag bod-
de i Héllmanska garden, och den period av
mitt Uppsalaliv som jag helst minns, &r den
som nu foljde, da vi flyttade upp i Geijers
hus och jag fick leva ett par ar i en tradgard.

All ndrmare berdring med naturen anser jag
for att att vara den hogsta lyckan manniskor
kunna bereda sig, och det ar nagot sarskilt
med en tradgard. Det &r ju inte den stora
naturens vilda och befriande skdnhet, men det
ar en del av naturen, som man har jamt, en
del av hemmet.

Jag laste en gang i en amerikansk bok, dar
det stod att intet demoraliserar méanniskor me-
ra an att dga en tradgard. Alla deras tankar
och intressen upptagas sa fullkomligt av vad
dar trives, blommar och frodas i detta lilla
stycke av jorden, att allt, som forresten passe-
rar i varlden, blir dem fullkomligt likgiltigt.
Och sakert ar, att fa yttre saker kunna verka
till den grad absorberande pa till och med
lugna maénniskor som detta, att de sys-
selsatta sig med sin tradgard. Emellertid

(Forts. sid. 504.)

na flora. Hit damnade man ocksa forflytta
den minnessten, som Mynster och andra vén-
ner ar 1833 lat resa, just dar tradgardsgrin-
den ledde ut till ”"Rahbeks allé”, men vilken
ser tamligen vilseskommen ut, dar den nu star.
Stenen béar inskriften! “Her boede Knud
Lyne Rahbek og hans elskelige Hustru.”
Overst sitter en gra liten svala, en sinnebild
av de bdgge makarnas trohet mot det an-
sprakslosa rede, som de en gang skapade sig.
Detta rede, som under 30 ar varit den sam-
lande punkten for de namn, vilka knyta sig
till den nationella och litterdra véckelse, som
i Danmark inledde det nittonde seklets mor-
gongryning.
Slut.

VARJE HEM BOR FINNAS

IDUNS KOKBOK
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TAG SODERUT!

En typisk bild fran dessa resfeberns dagar,

”Qui songe a voyager
Doit tout souci oublier,
Pas trop se charger,
D’un pas lent aller

Et savoir écouter.”

I denna gamla vers, som brukar st i en del re-
sehandbdcker, ligger egentligen hela resefilosofien.
Den som skall resa med ndje, behover tva egen-
skaper: anpassningsformaga och gott humér. Va-
nemanniskan gor bast i att stanna hemma, b&ddad
i sina vanors mjuka bomull, och den, som latt tap-
par humoret O6ver smdsaker, trivs bestamt bast i
detta lilla, lyckliga och véalordnade land. Ty pa re-
sor skall man ibland std i ko, grala pa konsulat
och legationer, kanske rentav boxas for att komma
in, — om det &r italienska dito — bli lurad pa vaxel-
pengar och mycket annat sadant som tar pa den ko-
leriske resenarens humor. Men den som alskar resor,
behandlar dessa smasaker — som forresten efterat
bli karaktéristiska anekdoter — med Overlagset lugn
och njuter i stallet av det intensiva, skiftande liv,
de skonhetssyner och de glimtar av intressanta
méanniskor och forhallanden, som en resa skanker.

”Pas trop se charger”. Kanske &r det den regel,
som atminstone en del damer mest synda emot.
Mycket bagage blir dels dyrt — t. ex. i Schweiz
far man intet poletterat bagage fritt — dels ar det
besvarligt vid granserna. Det &r ju en mycket in-
dividuell sak, om man vill resa med endast hand-
bagage eller ocksad ha poletterat gods. Och nu, nar
halva Stockholm tycks bege sig till Rivieran och
Italien och allt samtal i spéarvagnar och pa gator
ror sig om passvisa och hotelladresser, debatteras
alltid bagagefrdgan mycket grundligt. Om ni inte
behover se pa slanten och vill resa bekvamt, gor ni
nog klokast i att skaffa er en amerikansk garderob-
koffert fran N. K. Dar hanger man fem, sex klan-
ningar pad galgar och stoppar ned alla sméting i
kretongladorna precis som i sin vanliga byrd. Sa
tar ni i handen er lilla handvéska av krokodil eller
svinlader, monterad med alla toalettsaker, fran pud-
ret till spegeln, l&gger ned en pyjama, en blus till
ombyte och en omgang dessouser och stiger latt
och ledigt pa taget.

Men de flesta, som nu resa soderut, ha en matt-
lig reskassa och ta gérna litet besvar, om de déar-
med kunna spara nagra kronor. D& ar det battre
att resa med endast handbagage, t. ex. tvd kapp-
sackar. En dam, som gor en Rivieratripp pd nagon
eller ndgra manader reder sig utmarkt med foljan-
de packning: En elegant kldnning, en mellanklan-
ning, en trotteurklanning, fyra omgangar underkla-
der, en hatt, strumpor och andra smasaker. Vi for-

PARIS — RIVIERAN — ITALIEN!

en vy over palmtradgdrden kring casinot i Monte Carlo och capen, det segerrika mode-
plagget, som alla resande svenskor forvarva sig i Paris.

utsatta, att hon reser i en praktisk resdrakt, en liten
restoque med lang sléja och har med en varm ul-
ster, ett fortraffligt skydd bade mot blasten pa far-
jan och mot kolden i ett hotellrum eller pa ett tag.
Det kan vara ganska kallt &ven i solens land. Man
kan ta med sig sd litet dessouser, eftersom la
blanchisseuse eller la lavandaja kommer varje man-
dag till pensionaten for att hdmta tvatt, som hon se-

Ensamma sjalar.

JAG SER, HUR ENSAMMA SJALAR
skymta i tusental.

Bakom o©gats forstugusvale

ser jag en andlos sal.

Jag vill ej trampa pa mattan

och objuden vara gést.

Men bjuds jag, skyndar jag garna
till den ensamme sjélens fest.

Jag vill ej objuden taga

av den ensamme sjalens brdd.

Men bjuds jag, skall jag nog minnas,
nar den sjalen kommer i néd.

Nar jag gar, skall jag dréjande, taga
den sjéalen i famn som en véan.
Kanske d& den ber mig att inte
drdja att komma igen.

GRETA BERGHOLMEN.

RODA-KORSVECKAN,

vilken nu som bast pagar Gver hela Sveriges land,
har ocksd sin egen tidning, Karlavagnen, som sél-
jes till forman for foreningens verksamhet. Den
vackra publikationen innehaller bl. a. en dikt av Ber-
til Malmberg “Det roda korset”, en varm vadjan
av prins Carl under rubrik "Till Roda korsférenin-
garna i de krigforande l&nderna, en redogérelse for
Roda Korsets verksamhet och framtidsplaner och
talrika bilder fran Roda Korsets arbete pa skilda
fronter. Vidare markas en studie dver “Kunglighe-
tens glans” av Marika Stjernstedt, och en illustre-
rad Parishistoria "Den 14 juli” av Albert Engstrém,
A. Klinckostrom och S. A. Duse undervisa i kon-
sten att skriva en aventyrsroman, Birger Morner
och Waldemar Swahn bidra ocksa och numret av-
slutas med en liten novell av Anna Lenah Elgstrom
och en rolig historia av Hasse Z. Det vackra haftet
ar val vart tvd kronor, och sa %or man ju till pa
kopet en god gérning genom att forvérva det.
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dan lamnar prydligt struken i sin korg pa lérdag.
Det torde icke finnas nagon stad i det mer civili-
serade Europa, dar det &ar s besvarligt att
fa tvattat som just Stockholm.  Varfor bl

inte  stockholmskor, som vilja fértjana pengar,
tvatterskor. Lika punktliga och goda tvétterskor
som t ex. de franska? Men for att aterga

till-packningen: far ni till Paris eller Berlin, vill
ni naturligtvis ekipera er ytterligare darute, och till
detta koper ni sedan en koffert, som poletteras for
hemresan.

En liten sak, som man kan ha mycken trevnad
av under en resa, ar en lunchkorg att ha i kupén.
Det finnes strackor dér inte restaurationsvagn med-
foljer  s& var atminstone for ndgra manader sedan
fallet Koln—Paris — vid utfarder till fots eller i bil
kan en matsackskorg vara bra att ha, och &ven pa
hotellrummet vill man ofta dricka te. Det finns i
handeln néatta bruna flata korgar med inredning,
fran 25 till 450 kronor. Man kan latt sjalv ordna
sig en trevlig matsickskorg pa detta enkla satt: Kop
en fyrkantig platt flatkorg, i formen som en liten
kappsédck  den kan fas for tio kronor, — och l&gg
i den de nodvandigaste smasakerna for en picnic:
en thermos, ett glas eller turistbdgare, en kaffe-
kopp, nagra billiga knivar, gafflar och skedar, om
ni ej vill kosta pa silver, och framfor allt en av
dessa sméa aluminiumdosor, som halla smor Kallt,
och en aluminiumtallrik. Ett scoutkok av aluminium,
1att hopféllbart, ar en utmérkt sak att ha med i mat-
sackskorgen. GIém ej att ta med nagra burkar
torrsprit, — for teet och frisertdngen — det finns
ej i Frankrike.

Ett stdlle i Berlin, dar man alltid kan fa véxlat
smérre summor svenska pengar, om bankerna skulle
vara stidngda, &r Schwedisches Reisebureau, Unter
den Linden 22—23. | Paris finns en svensk bank,
Banque de Suede et de Paris, Rue Halévy 14 néara
place de I'Opera. Dar liksom pa cafe de la Ré-
gence finnas svenska tidningar.

Till sist: det &r en utmaning mot Odet att bara
hela reskassan pd sig i kontanter. Det basta sattet
ar givet att kopa ett resekreditiv. Att fd pengar
regelbundet skickade till sig i checker har sina stora
olangenheter. Man kan fa vanta dnda till tio dagar
pa utbetalningen av pengarna, om checken ar stélld
t. ex. pa ett franskt filialkontor och saken forst
skall kontrolleras pd Parisbanken, och dessa vénte-
dagar bli ofta ratt sd enerverande. Men med kre-
ditiv och rundresebiljett pa fickan kan ni tryggt
borja vallfarden till Soédern. Au revoir et bon
voyage ! BABA.



V ALLAR PA PARKETT

HrHerousom rid-

dar Peder Stran-

geson i »Medel-
lida.

Gruppbild ur pantomimen »Per Svinaherde».

Fru Lisa

Sleier som
prinsessan i
pantomimen
»Per Svina-

herde».

Ture Rangstrom.

TRE SVENSKA KOMPONISTER, SOM SAM-
tidigt ha premiar pad Operan med var sitt nya verk,
torde vara nagot alldeles ensamstdende i var lyriska
scens 'historia. De tre tondiktarne dro Kurt Atter-
berg med pantomimbaletten “Per Svinaherde”, Na-
tanael Berg med pantomimbaletten “Alvorna” och
Ture Rangstrom med “Medeltida”, Preludium och
melodram” till text av Holger Drachmann.

Per Svinaherde, byggd p& det Andersenska sago-
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Fru Ruth Whitefield-Althen
som fru Metta i »Medellida».

Froken
Anna Tropp
som Morin-
nen i panto-
mimen »Per
Svinaherde».

Herr Stiebet som
Ceremonimasta-
ren i pantomi-
men »Per Svina-
herde».

motivet, &r bade i musikaliskt och koreografiskt han-
seende ett intagande arbete. Tonséattaren har astad-
kommit ett spirituellt partitur, som i klara drag ma-
lar handlingens géng. Rococostilen ar dock mycket
fritt behandlad, onekligen till fordel for totalin-
trycket, som darigenom vinner i friskhet och glans.
Sjalva pantomimen lider dock av en rétt tyngande
enformighet till foljd av att inga verkligt karak-
téristiska balettnummer férekomma. Men grup-
peringar, kostymer och belysningar &ro en fagnad
for 6gat genom utsokt farg- och linjeverkan. Och
fru Steiers sagoprinsessa lamnar intet Gvrigt att
onska i frdga om gracits danskonst.

| Natanel Bergs “Alvorna™ ar handlingen base-
rad pa en indisk legend om alvparet Canda och Ma-
kasatta, vars Kkarleksidyll tillintetgores av konung
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BLAND BRIEOST, SVALBON OCH SNIGLAR

INTERIOR FRAN PARIS HALLAR AV ASTRID KJELLBERG-JUEL MED TECKNINGAR AV LISBE1 JUEL.

Skall vi ta en bock?

FORE KRIGET, NAR DET INTER-
nationellt berémda och beryktade Parisnatt-
livet annu existerade, nar trafiken pa boule-
varderna i de olika nojeskvarteren var i det
nérmaste lika livlig och lika stojande om nat-
ten som om dagen, och det frestande ljusske-
net fran restauranger och café-dansartter en-
dast vek undan foér morgonljuset — da han-
de det ibland att ett muntert sallskap, avslu-
tade sina eskapader med att dricka kaffe vid
4—5 tiden i en av de sma tarvliga barerna
vid hallarna.

Efter en genomfestad natt betraktade man
med ett visst nyfiket intresse de av sina med-
manniskor, som offrade sin nattvila — for att
arbeta. Runt omkring disken stodo de — hal-
lamas herkuliska béarare, avsedda att tjana
som stod for bordan, och de icke mindre im-
ponerande manglerskorna, skyndsamt sorp-
lande i sig sitt kaffe, sin mjolk med kognak
eller sin skal soppa med simmande brodbitar,
ty arbetet véantade .anyo darute i den gra-
daskiga morgongryningen. Pa kafébankarna
och borden fanns god plats for tillfalliga be-
sbkande. Ingen av stamgasterna hade tid att
satta sig och varken tid eller dust att kasta
en blick pa de eleganta inkraktarna, vilka de
tydligen ansago hora till den klass, som med
pengarnas sjalvklara ratt lata andra arbeta
och reservera sig njutningarna. Endast borta
i ett horn av lokalen voro kanske nagra l6sa
avlastningsarbetare bankade, riskerande sina
nyligen tungt forvarvade slantar vid ett parti
kort eller brade. Kafédorren slogs upp och
igen, gasterna ombyttes, serveringen skedde i
en bradskande fart, och vart festliga sallskap
kénde sig nog litet generat och till dverlopps
mitt i all dess verksamhetsiver. Men intres-
sant var det ju att se pa nara hall
den miljo, som Victor Hugo och Zola
hedrat genom att behandla litte-
rart — —

Nu har det muntra nattlivet i Paris
forstummats. Om det &nnu delvis
existerar, sa haller det sig val dolt
och boulevarderna ligga 6de och
tysta redan fore klockan n om kvél-
larna. Men i stadens centrum, om-
kring hallama — ”Paris mage” —
arbetas det lika energiskt som forr
varje natt for att jattestadens 3 mil-
joner invanare nasta dag skola kun-
na ata sig matta.

Vid 7—8-tiden pa aftonen, nar
hela Paris &ter sin middag och den
jaktande eftenrhddagstrafiken néastan
avstannat, komma langa tag av vag-
nar utifran stadens olika tullar i rikt-

ning mot hallarna. De se pittoreska ut,
dessa gammaldags fordon, forspanda med
kédmpastora belgiska hastar och bérande las-
ter, s& stora som man endast ser i Paris, med
kal och rotfrukter eller andra fododmnen,
omspanda med gratt larft. Langsamt draga
de genom de folktomma gatorna. Héstarna
kénna till vdgen och val ar det, ty ofta sitta
deras &gare med slappa tyglar och sova un-
der sin skarm, som pa tre sidor och ovanpa
omgives av den upptornade lasten.

Framme vid hallarna stanna karavanerna.
Varje foédodmne har sin bestamda plats. Has-
tarna spannas ej ifran, men Overtackas med
filtar och fa en havrepase bunden om huvu-
det. Sa sta de taligt alla de langa nattim-
marna, medan manniskorna runt omkring aro
i full verksamhet med avlastning och sorte-
ring av sina varor, som staplas upp i ofantliga
hogar pa marken. Det ar knappt att en till-

Sniglar! _ Kop vackra sniglar!

fallig! forbigaende kan tranga sig fram mel-
lan dessa berg av mordétter, kal, .purjo- eller
vitlok, och han riskerar att bli allt annat &n
milt tilltalad — savida han ej handelsevis ar
hagad att for god betalning ta ett tag med
vid arbetet, ty arbetshjalp behdves alltid. .

Redan i dagbrackningen bérja engrosupp-
koparna komma fran hotellen, de stora restau-
rangerna och matvarufirmorna samt hallarnas
egna detaljforsaljare. Det blir allt livligare
pa platsen, rop och skran, anbud och okva-
dinsord korsa varandra, under det att dagens
engros- och detaljpriser, rattande sig efter
tillgang och efterfragan, noteras med krita pa
stora svarta tavlor inne i hallarna, och gron-
saksbergen bli allt mindre och mindre till
gladje for bonderna och deras hastar, som
langta hem, bort fran Paris.

Inne i grénsakshallen ha manglerskorna nu
ordnat sina lager. Nagon fargrikare och
mera lockande anblick &n dessa med &kta pa-

— Vad tar ni for abborrarna?
— Det ar piggvar, frun lilla.
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Dix sous les trois!

risisk smak ordnade stand kan man ej tanka
sig. Allt kommer har mera till sin ratt an
darute pa den smutsiga marken. De olika sa-
laderna, alltifran den grova chicoré'n till den
skora, spada laitue'n, lysa sa friska intill de
mjolkvita blomkalshuvudena, tomaterna glan-
sa som nypolerade och mordétter, smarovor
och radisor ligga sirligt buntade. Vida om-
kring kanner man lukten av kal, 16k och sel-
lerier, blandad med den mera diskreta doften
av champignonerna, som upptaga en hel rad
av stand for sig sjélva.

Vid kotthallen ar trangseln vérre. Det ar
nastan omojligt att komma fram mellan mas-
sor av vagnar, skottkarror, skaror av bérare
med stora blodiga djurkroppar hangande Over
huvud, axlar och rygg, slaktare i sina vita
rockar och fackuppkdpare, som med kannare-
min vardera varorna. Fran denna kvalmiga
omgivning kommer man in bland de levande
djuren. Spadgrisar, kaniner, getkillingar, an-
kor, gdss, hons — ja t. o. 1l révar och ekor-
rar — séljas har i levande vikt, trots sina
ofta hogljudda protester. Med alla dessa,
kacklande, brakande, skrikande ljud i 6ronen
gad vi in i fiskhallen, dar majestatiska fisk-
madamer trona bakom sin frestande upp-
dukning av havets produkter. Ofantliga skar-
vita rockor med blandvitt kott, havsalar och
lax, sjotungor och lackert utseende rodfiskar,
humrar och deras kusiner, langouster, krab-
bor, sndckor av alla former, férger och stor-
lekar, ostron och musslor — mycket, som en
svensk husmor skulle rata, rdknas har som
lackerheter, betalas dyrt och anréttas delikat.

| vilt- och fagelhallen hanga hjortar, ra-
djur, vildsvin, harar, fasaner, rapphons och

vanliga hons, vaktlar och larkor sida
vid sida i langa rader, och borden
digna av plockade faglar och fladda
kaniner samt grodlar, upptradda par-
vis pa pinnar. Men har.séljes en-
dast halvt en gros, sa att man maste
képa 6 hons, 4 harar etc. Till gen-
gald &ar det ju sa mycket billigare an
strax bredvid i detaljhandeln, dar
man efter klockan 9 far kopa halva
kaniner och smabitar av héns o. s. v.
Darfor bruka praktiska parisiska
husmodrar ofta sla sig tillsammans
med sina grannar om inkopen, sa att
de vaxelvis ataga sig hallbesoken.
Men valsedda dro ej de fa eleganta
damer i hatt”, som, i stillet for att
sanda sina kokerskor, sjalva vaga sig
in i lejonets hala — infér de myndiga
”dames des Halles”. (Forts. sid. 504



"BORD, DUKA DIG" | MODERNASTE FORM

DEN GAMLA SAGAN
”Bord, duka dig”, har fatt
cn  splitterny  variation
pa Byggnadsutstallningen.
Nar man gatt forbi Hess
fabrikers fortraffliga ka-
miner samt Bolinders ota-
liga spisar, star man fram-
for det nya trollskap, som
ingenidr Mauritz Larsson
funnit pd och som firman
Wikman & Wiklund for-
saljer. D& det ar stangt,
ser det ut som ett vanligt
ointressant kladskap, men
slar man upp det, finner
man ett helt kok alltifran
kokplattan til! diskbaljan,
instuvat pa en mycket li-
ten yta. Pa Oversta hyl-
lan hitta vi glas, en vac-
ker model! av slojdfor-
eningens, nedanfér en
glad Kageservis — obs.!
sarskilt de lustiga gam-
maldags peppar- och salt-
stéllen med kork i botten
— och en uppséttning
koksburkar i blatt och vitt,
likasd av Kages hand. |

Innan matlagningen for dagen har bor-

jat, ser koket ut s har. skaU laJdaS

byggas. Dit hér den nya
strombrytaren Membra,
dar strommen vrides pa
genom att trycka in cn
knapp, ej genom vridning.
Réka ens hander vara
upptagna, kan man t. o.
m. utfora detta “hand-
grepp” med armbégen, och
tryckkontakten gar ej sa
1att sonder som de hittills
brukliga vridkontakterna.
En hantverkare i Troll-
hattan har levererat till
utstallningskoken en sats
hygieniska  hushallslador
for kryddor o. d,, som &ro
trevliga och latta att ren-
gora, och samme man har
ocksd uppfunnit en ny
knivputsare, "Reform” av
tr4, natt och praktisk.
Skursanden rinner genom
sma hal ned pa kniven,
som halles mellan tva sma
traramar, sa att man egj

riskerar skara sig.
ny gardinhallarc,

. . En
Mounts; Larssons flyttbara kok, da middagen -~ _r a|ldcles fSrtraff.

Hg, & Vana. Alla stan-

facket innanfor den nedfallda bardskivan ha vi sma praktiska detaljer, SOm fortjana att inforas i ger och tillbehdr uppbaras av t\& smala metallhdl
sjdlva koket: en stor kokplatta och en elektrisk ugn de nya bostader, vi fa hoppas en gang komma att lare, och for att nedtaga gardiner, undergardinei,

samt till vénster den elektriska
flakten, som genom ett ror for mat-
oset ut till en vaggventil. | skapet
nedanfor  “koksbordet” inrymmes
isskap, koklada, diskbalja och sop-
redskap. Och skapddrrarna ge plats
at andra nodvandighetsartiklar i ett
vélrustat kok: trevliga massings-
brickor, koppar formar) slevar o. d.
I dc tre ladorna under hyllorna
hitta vi silver och hushallsboken.
For cn ensam ungkarl — manlig
eller kvinnlig — kan skapet sakert
ha cn stor praktisk betydelse, och
&ven for familjer blir kanske det
flyttbara koket till sist den enda
réddningen i dessa bostadsnddens
tider. Det kostar med full inred-
ning 1,596 kronor.

Har och var i de tre kdk, som Sve-
riges  Hnsmodcrforeningars Riks-
forbund utstéller och som férbun-
det har all heder av, finner man

Fran jattearbetet med nedlaggningen av rikskabeln Stockholm—Géteborg.
trolleras. — Schaktningsarbete i den stenbundna marken.
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eventuellt ocksd stores, behover
man blott lossa tva skruvar. En
bekvdm och elegant anordning. |
tvarumslagenhetens, kok finner man
cn utmérkt trappstege, Valhalla,
som sékert kommer att bli mycket
efterfrigad. Den har atta trapp-
steg och oOverst en ordentligt tillta-
gen hylla att stalla skurbaljan pa.
Dessutom finnas vid sidorna tva
langa handtag att begagna till stod
vid uppstigandet. En liten smaésak,
som i bostadsldgenhetens kok bi-
drar till trevnaden, ar den vitma-
lade tralddan pa fonsterbradet, i
vilken persiljan &r planterad. |
den har man alltid rikligt med
persilja till hands, och det &r all-
tid nagot levande gront i koks-

fonstret.
BABA.

Gravningsmaskinen arbetar. — Kabeln skarvas och kon-
John W. Johansson foto.



Sallskapshunden »Toit», som modell och leksak

TROLL OCH TOTT ARO VARA KARASTE
vanner och deras sallskap ar sd uppfriskande
ovaérldsligt, som aldrig en ménniskas kan vara. Var-
for? — Av tusen skdl. Ett &r deras gudomliga lik-
giltighet for alla psykologiska, moraliska och so-
ciala synpunkter, som skapelsens s& kallade kronor
lagga pa sig sjalva och andra. Troll och Tott ha
till exempel ingen “psykologisk” forstaelse for "ner-
ver” och daligt humor. Vakna en morgon pa oratt
sida, var sur och arg for att det &r snoglopp i
stallet for solsken en morgon i maj. Troll och
Tott marka ingenting, deras morgonhélsning &r som
alltid ett viftande, skuttande, dansande glédjeraseri,
hénsynslést mot retliga nerver och just darfér égon-
blickligt botande.

Eller — jag har gjort ndgon dumhet, begatt en
nedrighet, kanske skams for en usel underlatenhcts-
svnd. Jag sitter och ruvar i ett horn, &r bara dis-
harmoni och sjalvforakt. Mitt moraliska mattband
kommer till anvéndning, jag méter upp hur mycket
mitt manskovérde krympt ihop. Troll och Tott leta
ratt pd mig i skamvran. Fyra klara, bruna 6gon
se pd mig andéaktigt som om jag vore allgod och
allvis, fyra framtassar stracka sig bedjande upp till
min ofelbarhet och &verldgsenhet. | deras um-
gange kan jag reparera min-kndckta sjalvaktning
med en stunds moralisk hdgfardsgalenskap. Troll
och Tott veta intet om det moraliska méttbandet.

Vi ha varit borta en kvall pd nagot kulturngje
och sett fin teater, traffat fina framstdende perso-
ner, hort mycket prat, sett mycken grannlat. Nar
vi komma hem, std Troll och Totts nosar fnysande
i brevladsspringan. Vi &ppna dorren forsiktigt,
halla ytterklader angsligt ihop, annars gar klannin-
gen i trasor for deras forsta vilda gladjesprang.

Ni«|p

Fru Asa Prytz med Champion Hektor Tangua an
Sjods, alla svenska S:l1 Bernhardshundars stamfar.
Foto A. Matachomskij.

Fru Berta Berg, oskiljaktig fran >>Eepi>>
(dvargpincher).

Anders de Wahls foljeslagare »Bell Scott».



NDRA FYRBENTA VANNER

Airdaleterriern »Troll av Heigenkammy», paler familias.

ISAII

Skadespelerskan Karin Lindberg med sin »Kitche»

Trolls vackra dotter.

Det blir stor improviserad cirkus i hallen! Ett hop-
pande, ett viftande, ett dansande och ett vilt slags-
mal av bara gladje och lust att goéra sig uppmark-
sammade. Troll och Tott ha ingen respekt for att
vi komma fran fin teater och fina manniskor. Troll
och Tott tycka att deras stumma sprak, deras Gver-
kloka 6gon, deras hogst expressionistiska plastik
med tassar, nosar och svansar, deras obdndiga vi-
talitet, deras stormande tillgivenhet skall kunna ve-
derkvicka oss lika mycket som kulturella ménnisko-
pafund. Och de ha s ratt, sa ratt s3, Troll och Tott!
IDA BURGEL GOODWIN.



FRAGOR OCH SVAR.

Vara lasare &ro valkomna att
till frégoavdelningen, Iduns re-
daktion, stélla fragor i den ena
eller andra angelégenheten, vari
de kunna onska rad och anvis-
ning. .Redaktionen forhaller sig
dock ratt att utesluta s&dana fra-
gor, .vilkas besvarande ej kan
rara av mera allmant intresse.

N :r 105. Hur pa basta satt ut-
bilda sig for erhallande av husfo-
restandarinnebefattning?  Ar 19
ar med hag och fallenhet for hus-
liga goromal. Har innehaft plats
5-ar | mindre tjanstemannafamilj
och darifran erhallit goda vitsord.
Hur stor 16n kan en husforestan-
darinna parakna? Svar tacksamt
till ”19 ar”,

Ni &r ju ung och har tiden for
eder, det &r ju en ansvarsfull be-
fattning, och skulle det troligen
vara till stérsta nytta for eder och
medféra bésta kompetens om ni
kunde komma i ett béattre och
stort hem pa landet (herrgérd el-
ler prastgard), dar ni under en
duglig husmoders ledning finge
inhdmta allt vad till skotseln av
ett gott hem forekommer. En
annons i Idun torde har vara till
nytta, studera dessutom sjélv an-
nonser. Lo6n — ja det beror pa
duglighet och vilka fordringar i
ovrigt ni kan uppfylla. Avl6-
ning berdknas mycket olika, SO kr.
pr manad — och allt fritt forstas
— &r dock ganska vanligt dar ej
stora fordringar uppstallas pa
representativa egenskaper 0. s. V.

N:r 106. Vi &aro 3 familjer
med tillsammans 5 barn i skolal-
dern, boende ute pa en fyrplats,
en mil frdn narmaste fastland.
Nagon lararinna finns ej pa plat-
sen, att dagligen segla med har-

WAl ﬁ<)<AfL(J: i

Utmarkt Restauration!
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IDUNS PRISTAVLING N:o 10

Intag en bekvam stéllning, fun-
dera ndgra minuter riktigt skarpt
och ni har sékert rebusens dolda
mening Kklar. Hur lyder denna
mening?

Losning markt lduns pristév-
ling n:r 10 torde inséndas till
Iduns redaktion senast den 28
maj . De tre forsta ratta 16s-
ningarna, som vid granskningen
patraffas, erhalla vardera 5 kr. i
pris.

LOSNING

AV IDUNS PRISTAVLING
N:r 9.

Ordspraken voro:

1. Béttre grov kaka &n intet
smaka.

2. Husbondens 6ga gor hdsten
fet.

3. Bittre en fagel i handen &n
tio i skogen.

4. Blind hona hittar stundom
ocksd ett korn.

5. Av en liten gnista kan bli
en stor eld.

6. Morgonstund har guld i
mun.

De tre forsta rétta I6sningarna
som vid granskningen antraffa-
des, hade insants av Gertrud
Palsson, Algutsboda, Elin Pals-
son, Lenhofda och Jenny Carls-
son, Goteborg, som alltsd erhalla
vardera fem kronor.

LOSNING
TILL TIDSFORDRIVET
I N:r 19.
Den felande lanken.

Sanda R Ed

Hult A Fors
A N As

Van S Bro

By T Torp

Kil A Fors

Goteborg—Stockholm—Goteborg
STOCKHOLM—JONKOPING—STOCKHOLM

Begr tlllista och prospekt frén ANGF. A-B. GOTA KANAL, Géteorg och Stockholm.
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nen till skolan-ar omojligt, da man
stundom av sydvéstlig vind hind-
ras att komma fran eller till ska-
ret. Lotsverket har hallit sma-
skollararinna pa platsen 4J4 ma-
nader foreg. ar, den under denna
tid meddelade skolunderbyggnaden
ar allt vad en 12 ars gosse harute
erhallit. D& lararinna ej halles
pad platsen, betalar lotsverket 40
kr. pr manad under 4 man av
skolaret som inackordcringsbi-
drag. DA vi aro tjansteman av
lagre grad och lagt avl6nade, ha
vi ej rad att, trots ndmnda bidrag
betala inackordering i stad for
barnen, utan tycks féljden bli att
de fa vara utan skola. Far sa-
dant enligt svensk lag existera el-
ler finns det skoltvang, och vems
skyldighet ar det i s fall att hal-
la lararinna pa platsen? Vi be-
tala ju skatt till bade prast och
skdla, och fullgéra i Gvrigt véra
utskylder.
Bekymrade foraldrar.

Edert fall hér nog till de me-
ra ovanliga. Nagon lagstiftning
som har kan bli eder till nytta
finns inte. Hur vore det om Ni
sjalva sloge eder tillsammans om
att héalla en hemlararinna som
omvéxlande vistades i respektive
hem? Eller kunde mddrarna om-
vaxla med att i ndrmaste stad fo-
restd ett skolhushall, for sa vitt
ni ej kunde fa en palitlig person
att ataga sig detta, det bleve i al-
la héndelser betydligt billigare &n
en inackordering. Gar ej detta,
ja, da finns val ingen annan ut-
vag an att Ni fa vidtala nagon
riksdagsman att i riksdagen ldg-
ga fram eder sak genom en mo-
tion, eller far ni ga in med® en
skrift till kungl. maj :t och pépe-
ka missforhallandet” och anhélla
om dess avhjélpande. Médjligen

(Forts. sid. 506%
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Sko/resor anordnas!



RundfRofme
Pianomagasin

SfocR3Ro fm
JafioSsSergsgatan 39

80teb6org fflatmo

GUMMANS

KRONOR.
NYA
LUTH & ROSENS EL. A.-B.

Utombordsmotoravd.
STOCKHOLM 4.

kan med l&tthet fGrtjéna

Kr. 1SO:--
och mera pr manad

genom att sticka p&
var automatiska stick-
maskin VICTORIA.
VI GARANTERA
EDER en fast och
regelbunden inkomst.
Begar villkor o. prosp.
med utforl. upplysnin-
gar, som sandes gratis.
HEMSTICKNINGS-A.-B.

VICTORIA
Avd. E 4 STHLM

Nya, nedsatta priser. Begar illustre-

rad katalog som séndes gratis. Senas-
te nyheter i Vav- och Tradgardiner,
Kretonner, Mattor, Hnshallslinne, Tri-
kder och Underklader av kand hall-

barhet. 64 &rs erfarenhet inom bran-

schen. Direkt fran fabrikerna.
S. PEACH & SONS,
Fabriker i Nottingham, England.
565,

WSk

FORORDAT AV LAKARE
le/avid allmén sbagbvt,

nsroositvt, Overanstrang-
ning och sdmnldshet s"9

9ZESEZZEZEQSBS;

A. B. PHARMACIA, Stockholm
Kontrollant: professor A.VESTERBERG.

(Forts. fr. sid. 497.)

Brahmadetta, som dodar Makasatta, vilken dock se-
nare aterges at livet och sin sorjande Canda av
Livets herre Salka. En émsom skir, 6msom pompds
och klangméttad tonskrud krlngsveper handlingen
och de som manskenfiargade tockensl6jor kring-
svavande alvorna. Elly Holmberg, en av balett-
karens unga loftesgivande formagor, utfor Candas
parti med en danskonst, dar ungdom, fégring och
smidighet 3stadkomma en sant poetisk bild. ~Hon
assisteras fortraffligt av Sven Tropp i alvens parti.
Aven har motsvaras de levande scenbilderna av en
val samstdmd dekorativ inramning i diskret grona
nyanser, som ge en stark sagostdmning.

Ture Rangstroms “Medeltida” bygger pa kon-
fliktspelet mellan sinnlig erotisk atrd och den fran
jordisk lusta frigjorda kérleken. Texten har balla-
dens morkgyllne farg men saknar till stora delar
dramatisk spannkraft. Sa ar t. ex. de bada riddar-
nas, Peder Strangeson och Preben Palsgérd, scen
vid dryckesbordet en trottande longdr, sd mycket
farligare som den inleder melodramen. Inter-
mezzot av spelmannen och fru Mettas korta scen ge
en smula liv at handlingen, men sceniskt lamplig ar
den ej, aIIra helst som &dven det mest tranade ora
ej hos ndgon av de sjungande kan uppfatta ett ord
av_sangtexten.

Rangstroms musik far alltsd ersitta bade orden
och handlingen och den gor det aven mestadels.
Han har balladformen pé sina fem fingrar och den
melodiska ingivelsen ar honom giinstig bade nar det
galler passionens tonsprak och spelarnes galghumo-
ristiska lynnesutslag. Hrr Herou, Stiebel och Wall-
gren samt fru Ruth Whitefield -Althén uppbéra med
glansande rostresurser sangprestationerna och skota
aven spelet med erkdnnansvard uttrycksfulllhct.
Hovkapellet, dirigerat av hr Wiklund, har en mer &n
vanligt anstrdngande uppgift, men l6ser den med
aplomb.

Forfattarféreningens matiné pa Dramatiska tea-
tern &gde rum under ett sd strdlande maj-
vader, att man kunnat befara att naturens fag-
ring och stadens ljusa varfysionomi skulle lockat
publiken bort fran ramp och kulisser till den stora
varvadevillen under bar himmel. Men salongen var
fylld fran golv till tak av ett lika muntert som
tacksamt auditorium, vilket skrattade och appla-
derade at August Blanches tokroliga Iustspel “Herr
Dardanell och hans upptdg pad landet” som om det
varit nytt foér dagen. Men Ellen Hartmans Aga-
petus — vi dro nog fria att begagna det illustra ar-
tistnamnet, ty pa scenen blir friherrinnan Ceder-
strom 4nda alltjamt var Ellen Hartman — &r ocksa
forledande munter med sina sldngiga fasoner och
sitt breda malfére. Och Naima Wifstrands Dora
retade naturligtvis skrattmusklerna antingen hon
grinade eller hapnade eller sdg sjalvmedveten ut
och gick in med tdrna. Sa var det Dudde Hed-
lunds knipsluge Dardanell, som dansade som en
&ngel och lurade mljolnaren som en bondfangare,
froken. Ahlander Olof Winnerstrand, lvar Nilsson
och annu nagra andra, vilka alla bldrogo att gora
Forfattarforeningens matiné till en gladjerik stund.

*

O. D. har givit sin sedvanliga och som alltid en-
tusiastiskt mottagna varmatiné — denna gang med
atskilliga nyheter p& programmet. Naturligtvis sak-
nades ej heller de gamla goda studentsangerna,
dessa som ga ratt in i sjalen och framkalla visioner
av svensk natur och svensk ungdomsgléadje med
vita mossor och vajande sidenfanor under en stra-
lande majhimmel. Rd&sterna klingade fylligt och
homogent och foredraget hade den spontana kéns-

lans eld.
ARIEL.

Svenska_teatern har givit en repris av Bernhard
Shaws "Hjaltar”, som forsta géngen gick dver svensk
scen ar 1906, d& med Astri Torsell i den kvinnliga
Huvudrollen. Nu, efter vérldskriget, verkar denna
satir Over kriget och dess hjaltar litet bekldmman-
de. Sarskilt marktes detta i forsta akten, dar var-
ken hr de Wahl som Bluntschli eller fru Tora Teje
som den svarmiska backfischen Raina lyckades
traffa den ratta tonen. | andra och tredje akten
aterfick Shaw  sitt gamla grepp om publikens hjar-
ta, mycket beroende pa det goda spelet. Fru Teje
fick briljant fram allt det uppstyltade och exalterade
hos Raina, herr de Wahl gav med stor komisk ta-
lang yrkessoldatens och hotelldgarens robusthet och
nyktra livssyn, och Rainas brackiga foraldrar spe-
lades O&vertygande av Oscar Johansson och Con-
stance Bystrom. | kammarjungfrun Lonkas roll
var Edith Erastoff stralande, hennes temperament-
fulla spel och vackra apparition gjorde henne till
kvéllens centralfigur. Uppsattningen var stiltrogen,
fru Tejes ljusbla turnyrkldnning ett sannt maéster-
verk i attiotalssmak, men varfor har backfischen i
forsta akten en drottnlngmantel over nattskjortan?
Publiken var road och frikostig med appladerna.

-

Djurgardsteatern har haft premiér pa en ny fars
av Einar Froberg, "Gokungen”, som nog kommer att
bli en succés. Det &r en satir 6ver en ung odaga och
kvinnotjusare, som lever som parasit — erotiskt och
pekuniart — hos sina tvd manliga gulaschvanner,

Overraska tide

Jresultat

nas alltid med

GA H N5
TVALA R

Underbara

HAVRE-MUST

Béasta styrkmedel for svaga nerver.
For Aaldringar, vuxna och barn.
XX X X X X X X XX X

Anvand SKODON av

markena

Denna mobel N :r
295 lamplig for trad-
gérd, sommarrum,
verandor etc. ar om-
sorgsfullt tillverkad.
Stilfull, bekvadm och
billig.  Soffan 150
cm.  lang.

Storsta lager av:
Tradgards- & Som-
marrumsmobler

Skriv i dag till

Ranneadalens Aktlebolan
Billinge.

DETTA AR MEfIBRA

TRYCKSTRONBRYTAREN

MEMBRA ERHALIKS HO05 AB MEMBRA, STHIM.7, OCH HOS FORSTKLASSIGA

INSTALI ATIONSFIRMOR
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IAR PA MUSTAD1 MARGARIN

~H*k>»Ny/OM -

GOTEBORG AVENYEN 24
TELEFON 10232 & 16532

OM BYGGER - MODERNISERAR
INREDER oCcH MOBLERAR

VA NINGAR OCH
AFFARSLOKALER

EKONOMISKT

PRAKTISKT

PERSO NLIGT - KONSTNARLIGT

Blomsterlokar

LT

Enkel begonia, akta jatteblom*
mande, i farger vit, rosa, gul,
orange, skarlakan och svartréd. 1
st. 35 Ore, 6 st., en av varje farg,
1:95.

Dubbel begonia, stora, dubbla
blommor i farger som enkel be-
gonia. 1 st. 38 Ore, 6 st. 2: 25.

Gladiolus, ny prakt., vackraste
nyhet i farger, vit, laxrosa, oran-
gerdd, rengul, indigoblatt, sam-
metsrod, inérkrosa, karminrod. |
st. 33 ore, 8 st, en av varje
farg, 2:45.

Jatte-dahlior i nya praktfulla
sorter med valdiga blommor (c:a
20 cm. i diameter). Mycket rik-
blommande. Farger: gul, rosa,
eldréd, purpur, rengul, vit, vio-
lett, orange, 1 st. 85 ore, 8 st., en
av varje farg kr. 5:95.

Alla ovannamnda blomsterldkar
aro avsedda for tradgarden. For
krukodling rekommenderas

Prakt-kruk-liljor, jatteliljor med
enastdende vackra blommor, foér-
namsta och mest eleganta kruk-
blomma. — Jatteldékar. Farg: vit,
rosa, rod. 1 st. 1:75, 3 st., en
av varje, 4:95.

Ny-kruk-Calla ar just inkom-
men i nya, extra goda variatio-
ner, mycket kraftiga lokar. Vack-
raste och mest omtyckta kruk-
blomma. Finnes i farger: renvit,
rengul, vit med brokiga blad, 1 st
1: 45, 3 st., en av varje kr. 4: 25.

Gloxinia, utmarkt vacker kruk-
vaxt. Blandade farger, 1 st. 60
ore, 5 st. 2: 50.

I de fall d& en viss farg av
ovannamnda blomsterlékssorter ar
slut, levereras narmast liknande.

Host-phlox. ar en  praktfull
gruppvaxt genom sin rikedom pa
farger och blommor. Under blom-
ningstiden &r den s& overholjd
med blomklasar, att inga blad sy-
nas, endast blommor. Phlox fin-

Widnertz' Frohandel,

nes i farger vitt, rott, rosa, rosa
med rott samt lila. Pris pr st
1 kr.,, 5 st, en av varje farg,
4: 50.

Perenna  (flerdriga) vaxter i
sortiment &ro uttagna av arter
som trivas och giva fullt utbyte
& vanlig tradgardsjord, och som
aro fullt vinterhardiga.

Sortiment n:r 1 innehaller 10
st. olika vaxter, hoga, halvhoéga
och laga sorter. Pris kr. 5:—.
Sortiment n:r 2 innehéller 25 oli-
ka sorter. Pris kr. 10:—

Alla i denna annons namnda
varor kunna levereras intill maj
manads utgdng, sa langt lagret
racker.

Varorna sandas overallt, nog-
grant packade och med garant
for varans akthet och grobarhet
Likvid uttages genom postfor
skott eller efterkrav, order un
derstigande 5 kr. torde atfoljas av
likvid, garna i friméarken, jamte
80 ore till porto.

GARANTI: Varor ej till beld-
tenhet Aatertagas, ej grobara er-
sattas med nya gratis.

Order torde insédndas omedel-
bart innan de flesta varor blivit
slutsalda. Obs. ! Odlingsanvis-
ning medféljer varje order.

Halsingborg 10

VICTORIAM

LAVEN DELTVAL

FOR.NAMSTA

SVERIGE

?lfta med var sin uppasserska. Farsen &r full av
Orvecklingar och komiska situationer, som ej &ro
banala, och personerna &ro tecknade med drastisk
humor. Forfattaren stod sjalv for regin och spelet
gick med fart och klam. De bada gulascherna gjor-
des overtygande av Josua Bengtson och Mathias
Taube, och "gokungens” roll hade fallit pa Nils
Lundells lott. Skédespelaren fann goda uttryck for
det sjalvkara, fega och tjusiga hos den' svamlande
bonvivanten. Som l&roverksadjunkten Torne, det
sunda fornuftets och moralens representant i pja-
sen, hade Gosta Gustavsson en briljant mask och
spelet var fortraffligt. Tyra Dorum var draplig
som en dalskogskrank uthyrningsfru och Martha Hali-
dén var vacker att se pd som den ena gulaschfrun,
Anna Carlsten, gjorde den andra, en sot gas,
natt och Iustigt. Livligt bifall, blommor och in-
ropning av forfattaren.
R.

BLAND BRILOST ETC.
(Forts. fr. sid. 49S.)

Det lyser vitgult fran viktualiehallen av
smor och ost — danskt smor, hollandskt smér,
franskt osaltat smor, nykarnat for varje dag,
hollandsk ost, schweizerost, italiensk parme-
san och gorgonzola, normandiska mjuka os-
tar, brie och camenbert samt de farska gradd-
aktiga gervais och suisse, vilken sistndmnda
ju ates med strésocker. | standet bredvid lig-
ga gaslevrar, sa onaturligt stora och fetvita
som en gourmand kan begdra, och for att
denne ej skall sakna nagot — mitt emellan
dem en stor flat korg full med tryffel —
och under glaskupor kinesiska svalbon!
Langre bort hdnga — mera plebejiska men
icke mindre delikata att se pa — korvar i alla
upptankliga former och storlekar. Korgar
med iordninggjorda vinsnigelsndckor— escar-

livlig atgang. Att den i Sverige annu séll-
synta gastronomiska njutningen att ata snig-
lar har ar hogt skattad ser man tydligt bl. a
pa den kanda restaurangen, mitt emot hallar-
na, dar skylten, en jattelik gyllne escargot,
drager massor av besokande.

Men nagot lockar darborta, lockar bade
vart syn- och luktsinne — det ar frukt- och
dar bakom blomsterhallen. Det doftar av ana-
nas, av persikor och aprikoser, forsiktigt in-
packade i bomull, av jordgubbar, vintertiden
likasa emballerade, av mandariner, apelsiner,
bananer, vindruvor, jordens alla hérligaste
och mest "raffinerade gavor till manniskan —
som dock tyvarr icke far dem som gavor har!
Och bakom allt detta blomsterprakten mitt pa
vintern. Rosor fran Nizza, parmavioler, mi-
mosor, nejlikor, syrener — men mitt bland
dessa ljuvliga I6ften om en aterkommande
sommartid nagra stand med typiska franska
begravningskransar — dar stela staltradsupp-
tradda glasparlor otympligt harma de levande
blommornas farg och form..

Men nu &r klockan snart tolv. Hallarna
stdngas for i dag, och om en stund &ter hela
Paris sin frukost, utom nagra fattiga stacka-
re, som annu ga utanfor hallarna och leta
upp nagra tappade kalblad, en bit rova och,
om lyckan ar dem huld en liten kottslamsa—
smulor fran de rikas bord.

HELENA NYBLOMS LEVNADS-
MINNEN.

(Forts. fr. sid. 495.)
var jag inte utsatt for denna fara, eftersom
tradgarden inte var min men tillnérde famil-
jen Annerstedt. Jag hade varken att gora
med vad dar skulle planteras eller sas eller
rattighet att plocka nagot av vad dar vaxte.
Jag hade blott lov att promenera och sitta
dér, att gladja mig och beundra. Och detta
gjorde jag sa innerligt fran det forsta grés-
straet som skot upp till det sista bladet som
foll. Fran verandan sidg man Slottsbacken
med Kristinastapeln och slottet tronande
hojden. Att komma ut fran matsalen en var-
morgon och mdtas av blomdofter och fagel-
sangen var lycksalighet. Och sa senare pa
dagen kunde man sitta med sitt handarbete
eller sin skrivning pa den éppna verandan el-

varje famil]
ett husapotek.

Laza.ro! och Lazarin
detbasta foryttre &kommor.

Dagligen handa sma olyc-
kor, som skar- eller brann-
sar, ett slag eller nagon an-
nan skada. Huru aro Ni
rustade? Ha Ni nagot lamp-
ligt medel att skota om ska-
dan med? Om ej, skaffa ge-
nast fran Er handlande en
flaska Lazarol och en burk
Lazarin. Dessa medel é&ro
provade i manga miljoner fall
och befasta mer och mer sitt
ankseende sdsom hemmets apo-
tek.

— AB FORENADE =
F1ANO& ORGELFABRIKER

GOTEBORG.

Flyglar, Pianinon, Orglar frEiTlan-

dets fornamsta fabriker. Forsalj-

ningsmagasin: Stockholm: Drott-

ningg. 23, Goteborg: Arkaden,

Malmo: Osterg. 28, Norrkoping:

Drottninggat. 16, Gavle: N :a
Kungsg. 25.

RINGEL

BAKM ™WYAAJKIN
e

rolig-instruktiv-lattskott]

Framja Svenskt Arbete!

HELIOS

ELEKTRISKA
VARMEAPPARATER

God effekt
Liten stromatgang.

Forsaljas ai) alla elektriska firmor
samt i var

UTSTALLNING
Regeringsg. 41 - Stockholm
Rikstel. 54 90



utmarkt starkande.
Foreskrives av lakare.

Erhélles & alla apotek. ~

KAN SOMMARENS GLAD-
JE BEVARAS | BILD. —

ATT FOTOGRAFERA
MED EN KODAK AR EJ

SVART — RESULTATET
DET BASTA.
ALLA FOTOGRAFISKA

ARTIKLAR BAST GENOM

HASSELBLADS  FOTOGR. A-B.

GOTEBORG.
STOCKHOLM. MALMO.

Koksskap
av brand furu med isolerat isskap
och spiselrum

Pris Kronor 588: —

Samma skdp med fullstandig inred-
ning, elektriska kokkérl och servis
for 6 personer

Pris Kronor 1596:50

WIKMAN & WIKLUND

Fleminggatan 17, Stockholm
Telefoner: Namnanrop

tFOCKURS

Emaijferade

Grytor

starKastolhvackrasf.

«TocKHOIM°k»N?0rP GOTEBORG
D»OTTNTV*OAT*1» AAAAAIWMAXE.

K&tfUMS dEKNVERK.KAUINOI

nigrer

krfo' artiAfan

BEGAR VAR KATALOG M? 13!
HUGO Saélritll}lo%S&N & C9

ler med nyckel Gppna dorren pa staketet och
taga en stillsam promenad under kyrkogards-
alléns hoga trad, ja allt detta var underbart!
Barnen lekte aldrig i tradgarden. De hade
garden och Slottsbacken till sina stormande
lekar, men de hélsade pa mig, dar jag satt un-
der Idvvalvet, eller gingo litet av och an med
mig, beundrande allt det vackra som blom-
made darinne. Nar de kommo fran skolan
till forsta frukosten, hade jag fatt tillatelse
att skaka plommontraden eller astrakantra-
den, och jag hor annu vilket jubel det var,
nar de stora, réda plommonen eller de mogna
astrakanerna dunsade ner &6ver oss. Det ar
alldeles sékert att var herres mening med de
forsta manniskorna var den, att de skulle leva
i paradisets lustgard.

Inomhus var det god plats. P& nedre bot-
ten befann sig den stora salen, som gick ge-
nom hela huset och varifran man kom ut pa
verandan. Dér hangde nagra stora, bleka por-
tratt av nagra hadangangna kungar och drott-
ningar, men jag matte inte ha skankt dem vi-
dare uppmérksamhet, ty jag minns dem inte
alls. I salen stod ocksa pianot (jag hade
annu inte fatt en flygel) och dar var det vi
smaningom gjorde musik om séndagsfoérmid-
dagarna. Innanfor salen lago Claes Anner-
stedts tva rum, och genom en annan dorr kom
man in i mina gossars rum. Till vénster om
tamburdorren lag det mycket stora koket och
jungfrurnas rymliga och trevliga rum. Det
var nagot annat an den skrubb, som nu upp-
lates at jungfrurna, till och med i dyra och sto-
ra vaningar. Genom en liten trappa kom man
sa upp till dvre vaningen. Till hoger hade
Tammarna och deras informator sina rum,
som vette ut emot Slottsgatan. Till vanster
lag en lang, smal salong och min mans stora
rum, vilka bada vette ut till den lilla garden.
Den vackra utsikten hade man blott fran séng-
kammaren, som lag innanfér min mans rum
och som var avdelad i tva delar, & att sin-
garna befunno sig som i en sorts stor alkov.
Den yttre delen var som en liten salong, dar
jag hade soffa och bord och mitt skrivbord
vid fonstret, med utsikt at slottet. Dessutom
fanns dar ett mycket stort garderobsrum och
sd annu en barnkammare.

Hade man byggt huset nu, da hade man
troligtvis vant det tvartom, sa att samlings-
rummen hade fatt fordelen av utsikt till
tradgarden och Slottshaken. Som man ju
alltid trar till solen, satt jag mest och arbetade
i min sdngkammare eller vid pianot i salen.
Om vinterkvéllarna kunde den trakiga, smala
salongen vara ganska trevlig, nar man slappte
ner de langa yllegardinema och alla bamen
samlades omkring lampan. Som det nu star
dar i sin vackra tradgard, ar Geijers hus
ett dyrbart minne, och man tanker med bavan
pa att det en gang skulle kunna forstoras.

Skulle inte regeringen kunna intressera sig
for saken och bevara denna bostad, som en
gang tillhort en av Sveriges mest betydande
man, och dar inrétta en sorts museum till er-
inran om Geijer? Det behdver ju inte bli en
trakig och stel samling av hans efterlamnade
tillhdrigheter, det kunde ju inrdttas som ett
hem, dar man skulle forsoka att sétta allt i
ordning, sa likt som mojligt, som det var pa
Geijers tid. Och skulle det vara omgjligt att
forena detta minne med ett hem for ett par
studenter av Geijers slakt, som kunde fa fri
bostad pa nedre botten, och vilkas uppassare
dessutom skulle ha uppsikt dver garden och
tradgarden och forevisa dem for besokande?

Tradgarden, ja, den far inte forstoras!

Elisabeth Annerstedt hade lagt om Geijers
gamla tradgard. Den var pa hans tid avde-
lad i tva delar, en Gvre och en nedre, till vil-
ken man gick ner for en stentrappa. Den
ovre delen omkring boningshuset utgjordes av
blommor och blommande buskar. 1 den nedre
delen var kokstradgarden.

(Forts.)
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Jvicula
(cAgcjjCival

Qenom sina for huden valgo-

rande ingredienser, &ggula och

lanolin, &r F. Pauli’s Ovicula

(agg) Tval ett Verkligt

Skdnhetsme del

LADER-ARMBAND

Narkoi “MIDGET*.
(Patent och lagl. registrerat varumérke)
Kr. 2:— Kr. 2:-
VARLDENS MEST PRAKTISKA LADERARMBAND

KLOCKAN SITTER ABSOLUT STADIGT
OCH KAN ICKE GLIDA AV ARMEN

Sydda remmar av béasta engelska kvalité.
Bese prov pa akta Midget hos urmakaren.

I ENGROS: SVERIGES URMAKARE A.-B. - STOCKHOLM 1

PN

| Nestlés Barnmjoi |

séljes i alla valsorterade speceri- och kemi-

kalieaffarer samt pa apotek. Prover och

bruksanvisning sandes pa begaran gratis
och franco fran ensamférsaljarne

| EINAR SOTHE & C:o0 ]

STOCKHOLM - Drottninggatan 55 <«

VIKINGKRAMENS utpraglade egenska-
per att aldrig klibba eller smeta fran sig;
dess formaga att utbreda sig ytterst tunnt
men likval tacka ladret och fort giva hog
glans; dess egenskaper att icke genom av-
lagring gora ladret hart, utan bevara sko-
donens naturliga utseende och smidighet
uppnas genom utsokta, forstklassiga rava-
ror och en i detaljer fullandad tillverk-
ningsmetod. Vikingkrdmen tillverkas av
specialister med mangarig erfarenhet, i
modern specialfabrik med alla nutidens
forbattringar och resurser. Vikingkrdmen
berémmes av millioner forbrukare.

Industri-Aktiebolaget VIKING, Orebro
Kungl. Hovleverantér



FYRTORNETS
"NAJADEN?”

ANJIOVIS | OSTRONSAS.

FULLMOGEN. - FINFIN. - BASTA KVALITET.

Sedan | marknaden utkommit

boér varje husmoder undersoka i vil-
ken grad hon med denna utstkta kva-
litet kan remplacera det dyra smoret.
En alltigenom delikat vara som ar
for god for slitna reklamfraser.
] Fis bos do fornimst* hsndlsndo.
Tillverkare:

AQRA MARGARINFABRIK - STHLM

-/

ASTRA.

MALTOS

anses av framstdende auktoriteter
som det béasta kraftmedlet, da
det géller att tillfora organismen
lattsmélta kolhydrat. — Rekom*
menderas darfér av lakarna for
spada barn och
digivande modrar
samt klena perso-
ner i alla Aldrar.

Fas & apotek, sjukvardsaffarer m m. Bruksanvisning medféljer.

Kvinnorna

—r~ITanno- '

avEr/iJ/ZaAli“argenomgaendestorartad*
Overs. fr. tyskan. Haft. 8 kr, inb. 10.50,
halvfr.bd Iékr. Lindblads Forl., Uppsala.

ASTRA
MALTOS

Depoten for Akta Spetsar
K. LUNDBECK,

_ Kungsgat. 58, 1 tr., Goteborg.
= Tel. 126 55.

Spetsar, Motiv, Dukar, Nasdukar,
Blusar, Kragar, Barnkl., Brodyr.
Rikhaltig, smakfull sortering.

Def ar Styrka

var tid behover. Quaker Oats ar

varldens forndmsta och bésta havre-

gryn och darmed basta kraftbildande
naringsmedel.

Déarfor borja dagen med en portion

Flaggan 1 topp!

| Vid behov av flag-
! . gor begar Var pris:
| i kurant och prov a

duk.
/ Vi

tillverka YL-
| LEFLAGGOR av prima kron-
duk. ”"STORMFLAGGOR?”,

av bomullsduk med tvinnad

varp och "PRIMAFLAGGOR?”, starka
och prisbilliga.

Vart fabrikat tvenne ganger prisbelont.

Alla farger akta och matten lagenliga.

OBS. | Priserna betydl. lagre an i fjol.

Ekel6f & Svenssons flaggfabr., Karlstad.

FRAGOR OCH SVAR.
(Forts. fr. sid. 502.)

kan ni av skolradets ordférande
erhalla ndgon anvisning pa hur ni
bor klokast forfara.

N :r 107. Hur skall man erhal-
la den behagliga, diskreta, men
dock s bestamda och personllga
doft, som kan formarkas hos en
del ménniskor. Enbart renlighet
kan det val knappast bero pa, och
om det &ar parfym eller dylikt,
vore jag synnerllgen tacksam for
upplysning om nagon god sadan.

Idunvan.

Ja, forst och framst géller att
iakttaga den stréngaste, mest pe-
dantiska renlighet, och detta, att
parfymera sig, ar verkllgen en
konst, som man lar sig forst ef-
ter étskillig ovning och erfaren-
het. Parfym skall vdljas med ur-
skillning och begagnas med var-
samhet.  Framfor allt bor man
undvika de starkt doftande. Har
man val valt ett visst slags par-
fym, skall allt ha samma doft, lin-
ne, klader, handskar, muff, hand-
vaska, flor, brevpapper 0. S V.
Bland linnet i lador och skap,
handsketui, brevpapper m. m. lag-
gas sma sacheter med pulver av
samma slags doft som parfymen,
likasa i kladskép och garderober.
Harav foljer, att man maste und-
vika att fukta ndsduk och de kl&-
der man bar med fér mycket par-
fym, en enda droppe kan vara till-
rackligt. Mysk, opoponax och
starkare dofter bora undvikas.
Lavendel ar behagligt, likasa viol
och rose.

N :r 108. Hur skall jag fa var-
dagsrummet i vdr sommarstuga
trevligt, dd jag tanker moblera
med en del gamla mdbler, som ej
anvandas. Rummet ar medelstort
oppen murad spis, smérutiga fon-
ster. Till mitt forfogande star
en bred gammal bjoérksoffa,
kladd med rddgult hemsldjdtyg,

3 lackerade l&nsstolar, et gammalt
skap i allmogestil frén 1700- talet,
en s. k. dalaklocka, ett Sﬁelbord av
bjork samt en Iag bokhylla, ett
blomsterbord och en gammal trev-
lig spinnrock. Moblerna dro var
for sig ganska vackra, men pas-
sa daligt ihop, stolarna aro t. ex.
svarta, klockan vit, skapet brunt.
Vad é&r att gora for att fa litet
hemtrevnad och stil pa rummet,
sd det ej, verkar hoprafsat. Sto-
larna maste kladas om, och jag
kan ej fa likadant mobeltyg som
pa soffan. | vilken farg blir
trevligast att mala stolar, skap,
klocka och bokhylla, hurudana ta-
peter och gardiner bor jag valja?
Synnerligen glad for ett gott rad
hur g ? skall ordna det hela
smakfullt. ”Vlllradlg”

Skall det bli stil pa det hela,
torde hela mdbeln, daven soffan
ddri inbegripen (antager att stilen
pa denna tilldter det), bora malas
eller lackeras i vitt, da bleve det
helt sékert trevllgast I annat fall
bor allt det dvriga malas lika med
soffan, i bjork, med undantag av
klockan, som nog kan bibehallas
i vitt eller ock malas svart eller i
ek. Kan ni e lata vdva en bit
tyg till stolarna s3 att ni far det
lika med soffan? Det blir alltid
”lappigt” att ha tva slags kladsel.
Férga det annars i den farg ni tyc-
ker bast om. Till den rddgula far-
gen passa tapeter i gult, gront el-
eller rott. Enkla vita gardiner
med halsommar eller vita hem-
slojdsgardiner passa bra. Mattor

i farg 6verensstéammande med mo- Vv
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Finnas i alla jarn- och bosattningsaffarer,

A.-B. KungsorsBleckkarlsfabrik, Kungsor.

Drottninggatan 20.

mMiRESARMADRASJN IDEM

Prisbill. Hygien. Outslitl.
Priskurant gratis o. franko.
Obs. ! Stor prisnedséttning.

A.-B. RCSAR. KARLSTAD

KOROAR

MATSACK

OCH
RESOR

OINREDDA

KORG-AVD 1 TR. UPP

INREDDA
SPORT-AVD. 1 TR. NED

AKTIEBOLAGET
NORDISKA KOMPANIET
STOCKHOLM

BESTALL EDRA
MOBLER VID

Nya MShelvert
stadsA.=B. iFalun

Rikstelefon 1196

Den standigt oOkade
omsattningen ar béasta
rekommendationen. In-
fordra  offerter och
kostnadsforslag. Vid
1919—1920 4&rs sven-
ska Massor  erhoélls
odelat erkannande for
stilrent och gediget ut-

forande :

Stockholm.

NISSENS

AKTA
BROST-

ALLAS FAVORIT.

| KOLONI-,

ar OOUNDERY7

/IPAR/PI1/

yOEALEN

Spisen kan uppstallas frista-
ende utan murning pa en
sérskilt konstruerad fotstéll-
ning sdsom synes pa bhilden.

SKADEINSEKTERNA

i Edra tradgardar bekam-
pas effektivt med hjalp av

COOK,s
Nikotinbesprutningsmecel

i€111111111111111111121111%i 11111 it 11111111175 1111111111111111

Sammanséttning;

NIKOTIN

KVASSIA
SAPA

SVAVEL

Saljas av
Fro- & Kemika-
lieaffarer
landet runt.

GENERALFOR-
SALJARE

TORNBERG & C:0, Goteborg



&ndast

FLORA

Séljes
Overallt
i
askar
a
65 ore
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| Vid Blodbrist och /
/ allman Swvaghel ar /

LI
FEEERERVEEERURBRURVAEEIRURELLLY

Saljes
Overallt
i
askar

a

65 ore
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PELLERINS

Vaxtmargarin “Extra Vaxt*

Graddmargarin

‘Hogsta market”

h&vda alttIMmt sitt anssende som mark-
nadens fornamsta margarinfabrikat.

Kgl. Hovleverantor.

— Det var da en valsignad sak, alt ni kom

alt anvanda Lundstedts Tvattmedel.

Aldrig

har tvatten gatt s& raskt undan och aldrig har den blivit s& vacker.
Se till, att ni alltid hadanefter ha Lundstedts Tvattmedel till hands!
— Ja, Frun kan inte vara mera fortjust i det &n vi ute i koket.

beltyg, helst i bomull. Mdbeltyg
i rott (ndgon varm, mjuk farg)
vore ej heller illa, r6d- och vit-
randiga mattor, gardiner i samma
roda féarg, vore ej heller illa. Till
bjork passar aven blatt mycket
bra.

N:r iog. Vill nagon av lduns
ménga resenarer ge mig ett rad
huru jag gJa bésta satt skall an-
vanda 5—6 veckor i Frankrike.

Har ténkt mig Paris och sddra
Frankrike. Tacksam for varje
rad och upplysning till

“Ferieresa i Frankrike.”

Svar. Agna 10—14 dagar at Pa-
ris, men forsék om mdjligt kom-
ma dit fore varsta sommarhettan
i juli. Ett trevligt hotell, ej dyrt,
ar Hoétel Voltaire, Quai Voltalre
med utsikt 6ver Semeu pa van-
stra stranden mitt i bouqumlst-
kvarteret. Vid Rivieran ar gan-
ska varmt pd sommaren, myc-
ket mosquitos och strandba en
ej sd framstdende utom pa ett
par stéllen, Nice, Juan-les-Pins
0.s. V. Men énskar ni i alla fall
se Azurkusten, tag taget fran Pa-
ris over Marseille till Cannes, bo
ett par veckor i Cannes, Nice eller
Menton, och besok darifran 6v-
riga pIatser vid Rivieran: Monte
Carlo, Beaulieu o. s. v. Sétter ni
sarskilt varde pa goda havsbad, &r
det fordelaktigare sld sig ned vid
franska vastkusten, exempelvis
Sable d’Houlon. Vind er for 6v-
rigt till Franska Handelskamma-
ren, Drottningg. 57, Stockholm,
som ldmnar alla u plzsningar om
turistresor i Frankrike

N :r no. Anses det comme il
faut att ensam dam, stadd pa resa,
besdker hotellets matsal.

Tacksam for svar &r

Svar. Ja, visst ar det comme
il faut. Er frdga kommer mig
att tanka pa en sak: kanske hy-
sa de flesta resande damer sam-
ma betinklighet, sd att detta ar
orsaken till att man relativt sél-
lan ser ensamma damer i en ho-
tellmatsal. = Formodligen inta_de
sina maltider p& rummet, vilket
ju &r ganska trist, hallre &n att
riskera bli betittade. Men om Vi
alla resande damer nu skulle
komma O&verens om att trotsa
gammaldags férdomar och stal-
la trevligt och bekvadmt for oss,
vi liksom mannen, och alltsa frej-
digt stiga in i hotellmatsalen ! Vi
gagna da bade oss sjilva och va-
ra_medsystrar.

N :r in. Skulle Idun vilja ha-
va godheten och giva tre semes-
terfirande flickor ett gott uppslag
till resa ner till Italien och anvis-
ning pa nagon bra och billig up-
pehallsort dar nere? Huru &r Ve-
rona i Norra Italien? Finnes det
ndgon bra fransk conversations-
bok som kan vara till nytta nar
man ej beharskar spraket? Tack-
sam for svar omg.

Svar. En mycket trevlig plats i

Betty

Norditalien &r Rapallo strax o0s-

ter om Genua, dit aven italienar-
na sjalva garna resa pa somma-
ren. Ett gott hotell dar &r Hotel
Savoya, dar ni forst kunde bo
och sedan ev. skaffa pension pa
platsen.  Rapallo ar en gammal
pittoresk smastad, berémd for si-
na spetsknypplerskor, med trev-
liga utfarder till S:t Margharita
och Portofino, likasa ryktha-
ra for sina spetsar Ni kunde
dessférinnan ligga nagon tid i det
vackra St. Remo och fortsétta re-
san efter Rapallovistelsen oOver
Pisa, Florens, och Rom och hem
genom Brennerpasset—Miinchen—
Berlin. En fortrafflig parlor i
italienska spraket — man maste
atminstone lara sig grundtalen Pfa
landets sprak — ar Anna Ho
meyers Praktisk Handbok for Ita-
liafarare. Man reder sig eljest
tamligen bra pa hotell och i “af-
féarer med franska. En liten bil-
lig och praktisk parloér &r ”Fransk
parlér for handelsresande”, dér
man far de nodvandigaste fraser-
na for det dagliga livet.

N :r 112, Somdjag alltid varit
mycket intresserad av tradgards-
skotsel och min varmaste onskan
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J.

RANDIGT

TVATTSIDEN

BREDD 90 CTM. 3.75 PR METER

F. HOLTZ

h. M. DROTTNINGENS HOPLEVERANTOR

"E 1 ELE SS

Den lampligaste rékne- och additionsjnaiskinen for Eder.

Svensk uppfinning!

Prova

”Sundstrand”

sjalvskrivande raknemaskin

innan rakjne- eller additionsmaskinj inkdpes.

AKTIEBOLAGET HADAR SCHMIDT

GOTEBORG -

Leverantorer till
stitutioner,

STOCKHOLM -

MALMO

Statens och staders olika In-
banker,

bruk och enskilda foretag.



e/egaritafte urval av

cl-kameror &material arobast!

sciygy  Erhalleshosvara aterforsaljare eller direkt fran Stcllens%toJ{us,Mahno

Du klagar, men du klagar dumt, min
gamle hedersvan,

ty tro mig, det ar sant och visst
att livet vore mindre trist,

att mangen vore nojd och glad
om blott han képte den choklad,
som bjudes allmanheten har
och vart CiveZta-méarke bar.

GuUuLD-CACAO

CHOKLAD
C - oD Oeaetttacs

namn & forpackningen garanterar verkligt forstklassigt fabrikat — valkant i hela <«

Norden sedan mera &n 50 ar tillbaka.

BASTA MEDEL

FOR

LODNING | HEMMET

AR

hoéjes nar barnen lovats
Tomtens Mamsana till
middag.

imiimitiimimiiiiiiiiiiiimi

Finnes i varje jarnhandel.

Ett papekande. -
Vid behov av manufakturer, korta D@ﬂ[}m mém’pﬂ]f‘é@ds—Tidninggn,
varor m. m. koépes bast och billigast Som &r Véarmlands aldsta och enda dagliga
fran Ahlén & Holm, Stockholm. Ka- tidning, traf- M h«m i lanet
talog erhélles p& begaran gratis mot Ur NI dver 1LIYN\/\/\v/ och stiftet
endast portoldsen. Huvudkontor: Karlstad.

Finnas till salu overallt.

illioner forstéra sitt har med

sprithaltigt och felaktigt sam-

mansatta harvatten, gronsépa,

sdpsprit m. fl. otjanliga hem-

kurer.
mer se haret falla bort, om Ni till-
skriver Specialisten i harsjukdo-
mar VALENTIN LINDBERG,
Kommenddrsgatan 12, Stockholm,
tréffas kl. 12—2 vard. Flera tusen
bevis finnas fran botade skalliga
och tunnhdriga personer. Uppgiv
alder, sjukdomens art m. m. Bi-
foga 40 ore for svar i diskret
brev. Mina behandlingsmetoder &aro
beromda av sdval vetenskap,
press som allmanhet.

Troll Tval

duger till allt

Den amerikanska elektriska horapparaten ACOUSTIGON)9

Dofva

HORA och teater. For e/terapningar varnas.

som ar varldens fornamsta, kan nu regleras i 6 styrkegrader efter orats olika
horselforméga. Forordad av 6ronspecUuister, Oumbarlig for lomhorda i kyrka

Oronmassageapparaten MASSAGOM botar susning for éronen.
ACOUSTICON ar tillerkdnd guldmedalj i 8:t Louis och den Engelska kro-
ningsmedaljen i guld. Anvandes av H. Maj:t Ankedrottningen av England
och Prins Carl av Sverige. Begar katalog och intyg. Ensamforsaljare for Sverige:

MILMD BASDAGE ETABLISSEMENT, Per Veljersgatan 9, MALMO 1. — Telefon 4975
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Ni behover ej med bekym-

alltid varit att fa utbilda mig in-
om detta yrke, vore jag mycket
tacksam for ett rdd” hur detta
skall tillgd da jag &ger ringa el-
ler rattare sagt inga medel att
genomga en skola.

Att annonsera l6nar sig inte,
enér den begérda avgiften for en
plats i privat tradgard staller sig
lika hog som genomgdendet av
en skola.

For ett verkligt gott rad i den-
na sak och helst s fort som moj-
ligt, -vore ingen tacksammare an

Skéne.”

Svar. Tillskriv  Hermods Kor-
respondensinstitut, Malmo eller
Noréns Korrespondensinstitut,
Malmé, som bada* anordna billi-
ga kurser i tradgardsskotsel.

N:r 113. Jag é&r telegrafist
och dessutom mycket road av
pianospelning, marker nu till min
stora sorg, att hogra armen bor-
jat 7strejka”, d. v. s. jag har in-
gen makt over den. FoOrmodar
det &r s. k._skrivkramp. Flur bo-
ta den? Ar -elektricitetsbehand-
ling att tillrdda och kan man i sa
fall taga sadan sjalv?

Tacksam for rad ar Ika.

Svar: Sékraste medlet mot
skrivkramp &r massage. Den som
skriver dessa rader har tre gan-
ger blivit botad for sin "yrkes-
sjukdom” efter nagra veckors
massagebehandling. Bast ar i alla
fall att ni talar vid en lakare, s&
att ni ej begdr ndgot misstag.

N:o 114 Skulle gérna vilja
bli  barnskoterska. Var kunde
man fa en kurs i barnavard och
hur ldnge skulle den récka? Vad
kunde en sadan kurs komma att

kosta? Svar emotses tacksamt
av Smalandska.
Svar.  Skriv till  Séllskapet
Barnavard, Stadshagen, Stock-

holm. En kurs dar racker 4 ma-
nader och kostar 125 kr. i mana-
den. Eleverna bo pa skolan och
vivre ingar i priset.

N :o0 115 Vill nagon av Iduns
erfarna lasarinnor séga en ung,
nygift fru som &r nyinflyttad i
Stockholm, var jag kan forvara
tvad orientaliska mattor, det dyr-
baraste i mitt bo. Tacksam for
svar ar

Oerfaren.

Svar. Vand er till Parasiticida,

Sundbyberg, eller Mattavdelnin-

gen pa Saltsjobadens Tvattin-
rattning.
N:o 116. 1. Flur skall man

bara sig at for att fa hyra en fa-
bodstuga i Jamtland eller nérlig-
gande landskap for nagon del av
kommande sommar? Kanske na-
gon av tidningens _léasarinnor vet
nagon adress till vilken man kun-
de véanda sig i denna sak?
28-arig Bohuslandska.

Svar. Uthyrningen av de idyl-
liska fabodstugorna i Norrland
ar icke alls organiserad. Bast
blir att ni sjalv reser upp och ser
er om pa ort och stille. En fa-
bod dér man &r beredd mottaga
nattgaster, ar Fryksas en halv
mil norr om Orsa. Vaster om
Mora finnas ocksd goda stugor,
som ni kan fa upplysningar om i
trakten.

N:o 117. Ung flicka som &m-
nar gora en dags uppehall i
Stockholm under genomresa och
ar obekant dar har blivit bjuden
att stanna under tiden hos en
obekant avl&gsen slakting till min
mor. Damen &r husforestanda-
rinna hos aldre, battre herre. Hur
skall jag enligt god ton visa min
tacksamhet mot bada for deras

géastfrinet och hjalp gentemot
mig, fragar ”Oviss”.
Svar. Blommor ar alltid det
basta i sddana fall. Har ni dess-

utom rad och lust, bjud ert vard-
folk pa ett five-o-clock-tea.
(Forts. sid. 510.)

IPETRIS!

angpreparerad»
I havregryn och havrentjol |
I Niturlikekonstans yppersta hjilpatdtl. |

En gammal
fordom.
—Jo, lilla froken. Jag vill ha en
flaska riktigt fin eau de cologne, den
basta ni har. — Nagon utlandsk.

— Utlandsk | Det ar bara en gammal
fordom, att utlandsk eau de cologne
ar sd sarskilt bra. Nej, skall baron
ha en verkligt fin eau de cologne
ska vi ta en svensk, den har, var sa
god och kann. ..

— Ah—a—a—a hérligt! Charmant
Vad heter den?
— E. d. C. — Hylins E. d. C.I

VARMELEDNINGSSPISEH

WwWOCO

hps? ‘Jr **>
O AXI

KOKSPIS MED VAR-
MELEDNING3PANNA
FUR UPPVARMNING
AV MINORE LAGEN-
HETER

WERNER & C? BORAS

UppvArmning av 274 & 6 rum och

kok trails, tid aldning for kok-

ning ock kokning, om man Insatt
rftrmolodningssptasin WOCO.

OcgOr katalog OCp offert.

iMiimira

EUCALYPTUS
OLJA

botar reumatism, ger
smidighet at muskler och
# lemmar.

WEYDES TEKN. FABRIKS A.-B,, NORRKOPINS
Ak/a endast med market papegojan! &

varje grammofonagare,
bor rekvirera var stora skivkatalog for
1921 o6ver Grammofonskivor.  Sandes
not 30 Ore t. porto. Ens.-fors. av de nya
Parlophon-Ekophontklvorna.
Spec. : Orkestermusik, Dragspelsmusik.
Briljanta inspelningar. Dagens nyaste
melodi finnes alltid hos oss.
Grammofon-Apparater i stort urval till
nya bill, priser. Katalog mot 30 i porto.

A.-B. Nordiska MuslkaffSren,

Avd. 20, Goéteborg.
Stora Nygatan 11, Drottninggatan 83.
STOCKHOLM.



- GRVYN
- MJOL

- MUST Fredsutférande. Olika varlds-

fabrikat

MATERIAL OCH TILLBEHOR
for fack- & amatorfotografer.

AKTIEBOLAGET ARTO,

Malmé.

SODRA FORSTADSGATAN 2.
Rikst. 52 76 och 56 22.

Illustrerad katalog kostnadsfritt.

Kop orlginalpaketer

sd vet au vad du far.
Den som bérjat ata AXA
foredrager sedan detta
for dess fina delikata

arom, lattkokthet och
hygieniska forpackning IM

Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automohil-
Motorcykel-

Glas- 0. Vattenskade-

forsakring.
JVQRJMAFST  Forsakrings A.-B. NORNAN, Gotebor;.

STATSKONTROLLERAT

GRONSAKS- & BLOMSTERFRO

m. m., m. m.
saljes under garanti av

FROODLINGENS FROHANDEL

Gronsakstorget Goteborg

(Affaren grundlagd 1883.) Begar var illustrerade katalog.

Graddmargarin ”Extramarket Zenith”

for matlagning och bak, och

Vaxtmargarin “Extra YVaxt”

for bordet,
aro marknadens fornamsta fabrikat.

Lagy | kokhoke

eller ansld i koket ”Nagra
beprévade recept for bak-
ning av tartor m. m. med
Gooda-Jastmjol. Det ar de
basta recepter for det fi-
naste jastmjolet.

_ Burkar a 25, 40 och 75
ore.

Handals-A-B. Sten Sjdgren 1 C:o, Goteborg

MT Frén Ystad till

Haparanda  anvéndes YvytVél.

Séljes i varje valsorterad Par-
fym- och Herrekiperingsaffar.

Osterlln A Ulrikssons
Kem. TekniskaFabrik, Ystad.

(Jjesebrougtis
Vaseling

OCH DESS
PREPARATER
SAsom

CDLDCREM,
PARFYMERAD
VASELINE,
KAMFER
VASELINE~
CREM,

ISKAMFERotH
MANGA ANDRA.

BJS KOPIP

JFULTIHAMS

HJIRMJI

Bemark
Kldverblad-Varum.

SHA GRYTOR H4 OCKSA
cfhultuna

market

KOKSALMANACK
Redigerad av
IDA NORRBY.
Forestandarinna for Fackskolan
for huslig ekonomi i Uppsala.
FORSLAG TILL MATORD-
NING FOR VECKAN
22—28 MAJ 1921.

SONDAG. Frukost: Brod och
smor; wienerschnitzel med brynt
potatis; kaffe eller te. Middag:
Soppa pa ' murklor; brackt lax
med stuvad spenat; frukt i mor-

degssnéackor.

MANDAG. Frukost: Bréd och
smor; laxlada med &ggstanning
(rest frén sondag); kaffe el. te.
Middag: Biffpaj; rabarberkram
med mjolk.

TISDAG. Frukost: Bréd och
smor; brackt korv med stuvad
potatis; kaffe eller te. Middag:
Mannagrynskotletter med svamp-
sds; passerad fruktsoppa med
vispad gradde.

ONSDAG. Frukost: Brod och
smor; stekt sill med potatis; kaf-
fe eller te. Middag: Kalvfri-
kasé med ris och potatis; fyllda
strutar.

TORSDAG. Frukost: Brod och
smor; kalvsylta (rest fr. onsdag)
med rotbetor och potatis; kaffe
eller te. Middag: Passerad spe-
natsoppa; fraspannkaka med sylt.

FREDAG. Frukost: Brdd och
smor; grét och mjolk; léskokta
4gg med anjovis; kaffe eller
te. Middag: Inkokt braxen med
skarpsds och potatis; Vargarda-
pudding.

LORDAG. Frukost: Bréd och
smor; ekstromming med potatis;
kaffe eller te. Middag: Blod-
pudding med skirat smor och lin-
gon; aprikossoppa.

RECEPT.
Frukt i mordegssnackor (for 6
pers.). Mordeg: 150 gr. smdr,

150 gr. mjol, 50 gr. socker, / &gg.
Till fyllning: 4 st. farska &pp-
len, 2Y7 hg. torkade plommon och
aprikoser, 1 kkp. socker, vatten.

Vaniljkrém: 5 del. grédde,
vaniljstang, 3 msk. socker, 3 tsk.
potatismjol, 2 &gg.

Beredning: Mordegen beredes
som vanligt och stélles att kall
na. Den torkade frukten l&gges
i blét ett par timmar fore an
vandningen. Applena skalas och
skéras I klyftor. Frukten kokas
darefter med vatten och socker
forsiktigt, sa den ej faller sonder.
Till vaniljkramen kokas gréadden
ined vamljsténgen, tills det blir
lagom vaniljsmak. Sockret, po
tatismjolet och. aggen vispas ner,
och alltsammans far sljuda under
kraftig vispning, tills_ kramen
tjocknar, da den ytterligare vi
pas, tills den blir kall. =~ Morde-
gen kavlas ut, och harmed bekl&-
das sndckor, vilka sattas i ugnen

irrova

Fas pa alla apotek

Styrkemedlei och i drogaffarer

Skidespelerskan

Pauline Brunius skriver:

"J*g har anvant Sanatogen
via flera perioder av forcerat
arbete oen funnit det utoma
ordentligt valgérande och star»
kande.

Jag vill darfor pi det var»
maste rekommendera detta ut-
markta rekreationsmedel.” .

Hiiuiiiimiiiiiiiiiiiiiiiutiiiiiitiimiiii!? BI

Glom ej vid landsflyttningen medtaga nagra paket av

SVENSKA MEDICINALVAXTFORENINGENS

torkade blabar, lingon, spenat, dill, sopprotter m. m.

Hogsta kvalité. Billiga, hallbara, latta
att forvara och enkla att anréatta.
Baren ge utmarkta soppor.
Lingonen ge dessutom en god sylt.
Sopprotterna ge med obetydlig
fettillsats en valsmakande buljong.
Utforlig beskrivn. raedf. varje kartong.
Finnas i varje valsorterad speceriaffar.

0OBS.! Foérekomma i minut endast i vara kartonger.

Universal koksyxan!

kombinerad vedspantare, koksyxa och hammare.
som ej bor saknas i ndgot kok.
ningen i Stockholm. Pris 10 kr.
saljare antagas.

En praktisk nyhet
Demonstrerad pad Byggnadsutstall-
fraktfritt mot postforskott. Ater-

L. HOLMER, Limhamn.

Rostflackar

P& alla tyger forsvinner som dagg for solen med ett par droppar
av Ibem rostuttagningsmedel. Finnes i flera affarer fér 75 6re tuben.
AUG. SJOSTEDT, Apelbergsgatan 52" |I.

Allm. Tel. 15342. Riks 5599.

Anvand vid harfargning
Akta Wwvalnots-dekokt
Effektiv. — oskadlig.
Tillverkning under kontroll av leg. apotekare.
Rek. pr. post. Fru S. Hellstrém, Box 182.
Allm. S. 7007.

Sthim 16 eller pr tel.

”"MURIDIN
ar det effekti

vaste av all;
Flaggor kédnda  mede
B " for  rattutrot
Sticktéackea ning. ~ Oskad
h ligt for husdju
oc ren, men dé
Vmdd madrasser dar rattor
i alla prislagen o. alla slag pa er
kvalitéer. Begar dag. Prospekt pd begaran med intyj
prislista. Driftiga frdn halsovardsnamnder och enskild;
agenter antagas. over hela landet. Forsaljes i fiasko
N B . om 100, 200 och 1.000 gram a 2: 25
Goteborgs Flagg- & Tackfabrik 4:— och 15:— kr. i alla farg-, kemi
OOTEBORQ / kalie- och sjukvardsaffarer samt fra:

fabrikanten P. T:SON LILJEDAHL,
Motala. Riks 4 46.

Beprovad salva for likande av alla slags sar, ekzem, hemorrojder, solbranna,

anvanda efter rakning. Finnes & alla apotek. Gratisprov kan erhdllas & narmaste apotek
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frostskador etc.

Lindrande vid snuva och huvudvark. Hudmedel,
eller direkt frdn depoten i Sverige, Kronans Droghandel, Goteborg.

sardeles behagligt att



om dagen (for barn Vo kapsel dagli-
gen) erfordras for &véagabringande av
en fond av kraft och tillférsikt, oum-
barliga for kvinnor, man och barn un-
der alla svaghetstlllsténd Alstra
snabbt och sakert levnadsmod, energi
och arbetslust, undanrdja svaghet, trott-
het, sémnldshet och dveranstrangning.
Spieckers Sanokapslar siljas & alla val-
sorterade apotek och drogafféarer i as-
kar om 20 st. till kr. 4: 25, eller ex-
pedieras portofritt pr postforskott fran
undertecknade.

Liten kur (5 askar) kr.

Stor ” 10

Generalagenter: Harald Westerberg
& C:o, Goteborg 1.

20 —
38:50

och gréddas. Mordegssndckorna
lossas forsiktigt, fyllas med fruk-
ten, och vanlljkramen holles dver.
Snéckorna boéra ej fyllas forrén
strax fore serveringen, eljes fal-
la de latt sonder.

Mannagrynskotletter (f. 6pers)
i kKkp. mannagryn,
mjolk, salt, 134 agg.

Till panering: i¥2 &gg, stotta
skorpor, 2 purjoltkar.

Till stekning: 100 gr. smor.

Beredning: Mijolken kokas upp,
grynen vispas dari och fa koka till
en tjock grét. Agget rores i och
groten smakas av med salt. Ett
stekfat overspolas med kallt vat-
ten, och groten bredes ut harpa
att kallna. Efter ett par timmar
skares den i bitar, och dessa dop-
pas i det uppwspade &gget, vari
den finhackade purjon landats.
Kotletterna vandas i de stotta
skorporna_och stekas gulbruna i
smoret.  Serveras med svampsas.

Kahfrikassé med ris (for 6

pers.). 1/2 kg. kalvbringa, 2 It.
vatten, 1 msk. salt.

.Sas: 30 gr. smor, 3—4 msk.
mjjol, 6 del. spad, saften av
citron, i tsk. socker, i—2 &gg-
gulor.

Ris: V/2 kkp. risgryn, 2 It. vat-
ten, 2 tsk. salt.

Beredning: Bringan kndckes o.
tvdttas med en duk, doppad i hett
vatten. Den sattes pd i kokande
vatten, skummas och saltas. Kot-
tet far darefter sakta koka med
slutet lock, tills det ar mort. Det
tages upp och skéres i lagom sto-
ra bitar.  Buljongen silas och
skummas. Smor och mj6l sam-
manfrasas, buljongen tillsattes och
sasen far koka 10 min. Den re-
des av sedan med &ggulorna och
smaksattes.  Risgrynen skoljas i
ljumt vatten, sattes pa i kokande,
saltat vatten och fa koka, tills de
aro mjuka. De omroras da och
da med en gaffel. Det kokta ri-
set lagges upp ﬁa serveringsfatet,
ovanpa lagges kalvkottet —, och
litet av sasen hélles 6ver. Den
Ovriga sdsen serveras i sarskild
sasskal.

Passerad spenatsoppa (fér 6
Eers.). y2 kg. spenat, 2 It. svag

uljong, i msk. salt, 30 gr. smdr,
3 msk. mjol, 2 &ggulor, 2 del.
grédde, salt, socker, vitpeppar.

Beredning: Spenaten  rensas,
skoljes, kokas i buljongen 15 min.
och passeras. Smor och mjol fréa-
sas samman, den passerade mas-
san spades pa, och det hela far
under rdrning koka 10 min. Agg-
gulor och gradde vispas i sopp-
skdlen, och den avsmakade sop-
pan sids till under kraftig visp-

\9argardapudding (for 6 pers.).
150 gr. makaroni, vatten, salt 150
gr. rivet vetebrod 100 gr. smalt
smor, 15 gr. sétmandel, 10 gr. bit-
termandel skalet av 1 citron, 1
tsk. kanel, 40 gr. korinter, 80 gr.
russin, 25 syltade apelsinskal,
100 gr. socke

Till formen. 10 gr. smor, stotta
skorpor.

Tapetkompaniet

levererar

TAPETER

till lagsta priser. Storsta sortering av
in- och utlandska kvalitéer. Rekvirera
prover genast. Riks 99 05. Allm. 133 20
Katarinav. 7, Sthim. (Vid -Slussen.)

Beredning: Makaronerna brytas
i bitar och skoljas. Vattnet ko-
kas , makaronerna laggas i
och fa oka tills de &ro mjuka.
Vetebrddet rives, smoret smaltes,
mandeln skallas och hackas, ko-
rinter och russin skdéljas och ren-
sas, och de syltade apelsinskalen
skéras i fina tarningar.l en smord
och brodbestrodd eldfast form
lagges halften av makaronerna, sa
en del av brodet, detta Overgjutes
med smoret, varpd frukt = och
kryddor Iagges i och ovanpa det-
ta” ater brod och makaroner.
Puddingen graddas ljusbrun och
serveras med vaniljsas.

FRAGOR OCH SVAR.

(Forts. fr. sid. 508.)

N:r 118 a) Jag ar a?(arlnna av
ett litet halsband av &kta parlor
och kénner alltid vid barandet av
detsamma en viss forpliktelse
emot min toalett. Likasa tycker
jag det ej vara passande att bit-
tida och sent hanga det pé sig.
Emellertid ser jag somliga vid
alla tillfallen skrudade i liknande
halsband, till den enklaste drakt,
till kjol och blus, t. ex. pa en sy-
forening eller annan samnan-
komst i vélgorande syfte for att
nu inte tala om vid politiska mo-
ten, dar kvinnor av skilda sam-
héllsklasser méta upp.  S&g, hur
skall det vara!

b) Ett klockarmband, hur dyr-
bart det &n &r infattat, bor vél
anda ej baras till stor toalett?

Framling.

Svar. Pérlor skola béras alltid
for att leva och behalla sin glans.
Laggas de ned i skrin i morker,
”do” de. Detta &r orsaken till att
de som daga akta parlor alltid
béra dem och &ven ha, dem
sig om nétterna. Alla andra ak-
ta smycken, smaragder o. d. kun-
na naturligt endast béras till stor
toalett. Bar darfor ert halsband
alltid, det ar det ratta.

Ar armbandet emaljerat, bril-
janterat och har karaktadr av
smycke, kan det bdras till stor
toalett. Laderarmband och lik-
nande hora till vardagskostymen.

N :r 119. Min man, nagra och
60 ar, har sedan 3 man. sorg ef-
ter avliden svager, begagnar gra
kldder med svart band om armen.
Kan han anvanda gulbruna skor
eller maste det vara svarta?

Fru Mathilda.
N :r 120. Var kan man fa salja
handknypplade .spetsar?  Hem-

slojdsaffar finnes icke i narheten.
Kommer nagon hemslgjdsutstall-
ning att anordnas i var el. som-
mar i Skane el. nargransande
landskap och till vem skall man
i s& fall vanda sig till for att fa
utstalla?

Finnes nagon mindre handbok
i skaneknyppling?

”Vadstenaknyppling.”

Svar: Svensk Hemslojd, Biblio-
teksgatan 12, Stockholm, sdljer
handknypplade spetsar. ~ Nagon
hemslojdsutstéllning i Skéne veta
vi ej av for den ndrmaste fram-
tiden. Skéaneknyppling kan laras
i Elisabeth Thormans bok om
spetsar (pris 2,25).

LASARINNORNAS
SPALT.

Kan nagon av Iduns valvilliga
lasare lamna pa egen erfarenhet
grundad upplysning, var den plats
pa stranden av Oland, solens och
vindarnas 6, ar belagen dar en
natur- och friluftsalskande stock-
holmare kan mot hyggligt pris i
lugn och ro tillbrin 9a nagra fe-
.rieveckor i sommar?

Tacksam for skyndsamt svar
ar en mangdrig Idunprenumerant

och Enstdring.

Signaturen “En som  &lskar
séllskap”, “A.B. Z.”, "Husmorpa
landet”, ”"Uttrottad flicka fran
Sk&ne”, “Gammal kontorsdam?”,

ha enskilt svar att avhamta.

NYSTROMS SPARUGN — EN
BETYDELSEFULL UPP-
FINNING.

Nystromska sparugnen &r en
apparat som nyligen kommit i
marknaden och som séakert skall
gora succes — hos de intressera-

de, som sett den demonstrerad,
har den redan gjort det. Det &r
grosshandlare  Knut  Nystrom,

som uppfunnit denna apparat, vil-
ken &r négot av det effektivaste
som astadkommits inom bran-
schen.

“Sparugnen” ar en liten behan-
dig apparat i tre véaningar s& att
sdga, och i den kan man pa en
timme Iaga icke mindre &n nio
olika ratter till en kostnad av en-
dast ii och ett halvt ore.

Skall man nu till exempel ha
stek, sattes den in direkt pa ga-
sen och brynes pd alla sidor —
detta tager tio minuter. Darefter
flyttas karlet till “andra vanin-
gen”, déar det far std utan vare
sig tlllsyn eller 6sning i 40 minu-
ter, varefter steken ar fardig. Da
ar den saftig, med den hérligaste
arom, forstklassig med ett ord.

Potatisen séttes direkt pa ga-
sen. Sedan potatisen har blivit
flyttad till dvre delen av ugnen
och steken till mellersta partiet,
har man det nedre alldeles ledigt
med plats for tva stekpannor, den
ena placerad pd armar Over den
andra. | den Ovre steker man
fisk och graddar omeletter, fisk
pa 10 min, och omeletter pa 20.
3 Pa den nedre steker man biffar,
kotletter o. dyl. pd nagra minuter
— i oéndlighet, under det steken
stekes fardig.

Det hela ar sa utomordentligt
behdndigt och Ilattskott, att man
kan anse sparugnen som en full-
komligt idealisk gava till husmaod-
rarna. Den betingar det billiga
priset av 35 a 40 kronor. Spar-
ugnen har demonstrerats for ex-
perter fran gasverket och Max
Sievert, vilka alla uttryckt sin
synnerliga beundran for den ut-
markta uppfinningen.

Frikurser pr korrespondens for
sammanlagt 10,000 kronor utdelas
i sommar vid Noréns Korrespon-
densinstitut i Malmd. Institutet
utdelar dessa frikurser under nar-
maste tiden for att sprida ytter-
ligare k&nnedom om sin omfat-
tande bildningsverksamhet. Kur-
serna fa viljas pa vilken av in-
stituttets 9 avdelningar som helst.

i Arbetsformed‘llpge , Seffle

LEDIGA PLATSER
Som familjemedlem

far battre flicka plats genast i liten
familj. Bor vara kunnig i matlag-
ning och villig deltaga i alla inom ett
hem férekommande géromél. Fru Emil
Appelgren Mariebergsgatan 21, Gote-

borg
| prastgard
pa Iandperhéller engaattre, duktig
och ordentlig flicka plats som hjélp
och sallskap. Lon enligt 6verenskom-

melse. Svar till ”’Familjemedlem”,
Varmlandsbro.

En battre flicka

frisk, barnkar och nagot kunnig i mat-
lagning, far plats som hjalp och sall-

skap i liten ambetsmannafamilj, i vac-
ker trakt i Varmland. Foto, betyg
eller ref. samt l6nepret. insandas till

Merviihvan s

komp. att lasa | och 3 klass kurse
med 2 gossar sokes till 1 sept. Svar
med betyg, foto odh Iéneansprak till
Fru Jagmastare Carbonnier, AImg,
Hanaskog, Skane.

Battre flicka,

villig utféra en ensamjungfrus arbete
i disponentfamilj pa& landet, far latt
plats den 15 juni. OBS.! Elektriskt
kok, varme och ljus. Ingen vedeld-
ning. Svar med fotografi och upp-
gift 4 I6nepretentioner, alder m. m. till
”Familjemedlem”, Box 52, Kinna.

Guvernant,

(for  nasta  14sar) underwsnmgsvan
med goda sprakkunskaper, musikalisk,
till gods i Sodermanland.

Guvernant

till svensk familj i nordliga Norge.

Hemmens Platsformedling
Malmé. Tel, 79 93.

Ensamjungfru

eller froken, géarn
helst 6ver 20 ar, far genast latt plats
i liten Iakarefamilj 4 wvuxna) nara
Halsingborg.  Familjemedlem om si
onskas. Svar med betyg och fotografi
till Box 38, Bjuf.

Vid )
Norrhottens [ans

sinnessloanstalt,
RANEA

kungores harmed tvenne lararinnetjan-
ster lediga att tilltradas den 1 néstk.
sept. Lararinna med avgangsbetyg fran
Slagsta seminarium &ger foretrade.
Tjanstgéring vid annan sinnessléan-
stalt raknas som merit. Loneférmaner:
Fritt vivre. Lon och dyrtidstillagg f.
n. 191 kronor per méanad. Dyrtidstill-
lagget beraknas efter samma grunder
som galler for larare vid smaskolor.
Ansokan atfoljd av prast, lakare och
ovriga betyg insandas till anstaltens

karedotter,

forestdndarinna fore den 15 nastk.
juni.
STYRELSEN.
PLATSSOKANDE

18 ors flicka
med god skolbildning ©nskar under
sommaren anstallning i ett battre hem
som hjalp och séllskap. Garna under-
visning med barn. Svar till Halland-
ska”, l1duns exp., f. v.

Ung lararinna
onskar under instund. 2—3 man. se-
mester plats vid ndgon sommarrest. ell.

dyl., som uppasserska eller kassorska.
Svar till ”Sommarlov 1921, Iduns
exp.,, f. v. b

Flicka,

som genomgéatt Aatta klasser elemen-
tarskola, musikalisk och van att un-
dervisa, o©nskar till hosten plats att
lasa med barn i kristligt sinnad fa-
milj. Svar till ”E. K.”, P. R. Hal-
singborg.

Yngre ldrarinna

onskar under tiden 1 juli—! aug.
medfélja liten familj eller ensam dam
till badort som hjalp och séllskap.
Helst i Stockholms skargard eIIer dar
tillfalle gives till bad. Svar till ”La-
rarinna”, Hallekis.

iUsm Svenska Storessystemet
WJfatjn N:a Smedjeg. 26, Stockholm
Strax vid Hamng. Riks 2680
Lagerforsaljning av prima
kolonialvarortill partipris
Expedition till landsorten pr ef-
terkrav eller mot forut insand Ii-
kvid. Fullst, priskur. mot 20 Ores
porto. Forfrégnmgar besvaras omg.

\§|Pv>

English speaking

Gym. Dir. (Iady) desires post for
Summer. “A. Allm. Tidningskon-
toret, Sthim.

Ung, ex. sjukgymnast

onskar anstallning & storre herrgard

eller event, medfolja &ldre dam till
badort. Svar till ”Gymnast”, N. K:s
Annonsbyré

22-arig folkskollrarinna

Onskar plats att lasa med nagot eller
négra barn, helst p& lagstadiet. Svar
till ’Sommar”, Iduns exp. f. v. b.

gmg barnmorska

rek. onskar under juni man.
privatvard i familj, eller event, som
hjalp at klen person p& resa eller vid

badort. Svar till 727 B.”, Iduns exp.,
f. v. b
Lararinna

onskar, mot fritt vivre, under sommar-
ferierna plats i familj & herrgard eller

badort for att lasa med barn eller del-
taga i lattare husliga sysslor. Svar
tacksamt inom 14 dagar till ”Ann-
Mari”, Iduns exp., f. v. b.

Elementarbildad,

musikalisk flicka, som genomgatt hus-
modersskola-, onskar komma i trevlig
familj som hjalp och sallskap, helst
dar jungfru finnes. Goda rek. finnas.
Svar till 22 &r”, Iduns exp., f. v. b.

Tva systrar

onska plats p& stérre herrgard. Den
ena (studentska) som guvernant, den
andra (med 6 Kklasser) som hushalls—
elev. Event skilda. Svar till ”Syskon-
karlek”, Iduns exp., f. v.

Ung lararinna

soker plats, helst i prastgérd frdn den
1 juni—15 juli. Svar till ’Smaland-
ska”, Iduns exp., f. v. b.

Tva norrlandskor

onska plats under sommarferierna, den
ena som séllskap och hjalp eller som
guvernant fér mindre barn. den andra
som barnfroken. Svar till >’19-&rin-
gar”, Iduns exp.,, f. v. b

Akademiskt bildad
osterrikiska,

lararinna i tyska och franska vid se-
minarium i Wien, oOnskar anstallnin?
under sommaren for undervisning el-
ler séllskap. Utmarkta referenser. Svar
till Prof. E. v. K., Varberg.

Ung flicka

med undervisningsvana o©nskar under
sommaren plats i familj att lasa med

barn. Fint avgangsbetyg fran Aatta-
klassigt laroverk. Referenser finnas.
Svar till ”, B.” Gumaelii Annons-
byra, Malmo.

Ung flicka

som genomgatt Aattaklassigt laroverk
onskar medfolja éaldre dam eller fa-
milj till badort sasom hjalp och sall-
skap. Svar till Villig”, Gumaelii An-
nonsbyrd, Malmg.

Ung skanska

som genomgatt attaklassigt laroverk
onskar som hjalp och sallskap plats
under sommaren pa herrgard eIIer hos
familj p& badort. Svar till “Juni”
Gumaelii Annonsbyrd, Malmé.

INACKORDERINGAR

Sommarvistelse - f6r SJukskoterskor

Sodra  Sveriges  Sjukskoterskehems
sommarhem i Arild 6ppnas d. 15/6
och kunna darstades ex. sjukskoter-
skor erhdlla inackordering. ~ Pris kr.
5:50 pr dag. Vidare upplysningar
lamnar froken Alma Hansson, Fara-
béack, Kvarnby.

—PR&a lanmndet,

helst & smal. hoglandet, Onskas for
sommaren inackordering for fru med
13-arig dotter med tillfalle for den for-
ra att antingen genomgd en kurs i fi-
nare matlagning, konservering samt
vavning eller att pd annat satt fa del-
taga i1 praktiskt arbete. Svar med
prlsuppglft samt referenser séndes till
"M. p. r., Djursholm.



Doktorinnen VItma Erlkmmona
Hohem,

belaget 15 min. skogsvag frdn Arvika.

Adr. Hogésen Arvika. Brostklena mot-

tagas ej.

Inackordering™

under tiden 15 juni till 15 augusti 6n-
skas for en valartad tio &rs gosse i
hem p& landet, dar god omvardnad och
tillsyn av manllg person samt tillfalle
till "bad, sallskap med jamnériga och
deltagande i lantliga géromal kan pé—
raknas Svar till ”Sommaren 19217,
p. I.. Sodertalje

L 11SSe | TWLIgen

onskas

god familj p& landet, dar jamnérig fin-
nes. Helst vid skog och sjo. Svar till
Fru Eva Thornander, Tradgardsgatan
2, Goteborg.

LONDON.

Unga damer som onska lara engelska
kunna erhdlla inackordering och lek-
tioner hos Mrs Garret, 31 Glyn Man-
sions_ West Kensington, London W.
14. Referenser fran foregéende elever
finnas. Vidare Fru A. Rundstrém,
Solg. 29, Ré&sunda. Riks 92.

Georgenthal, Thiringen

Villa Forsthaus, behagllches Heim f.
Kurgaste, schonste Lage am Berges-
hang im Walde. Bequeme Zimmer mit
Loggia order Balkon. Terassen nach
Suden, gute Verpflegung. Preis pro
Tag 50—60 Mark je nach Lage U
Grasse des Zimmers. Referenzen: Frl.
Klara Hansson, Lund, Magnus Sten-
bocksg. 7, Frl. Maria Andersson,
Karlskrona, Hantverkareg. 32. Schul-
direktor a. D. Mayer u. Frau.

DIVERSE

Armsvett.

hand-  och fotsvett
borttagas med Anti-
drosin. Lakareintyg
over medlets utomor-
dentliga effektivitet och nytta bi-
fogas varje sats. Pris 3 kr.
Expedieras diskret mot postfor-
skott -f- porto.
LABORATORIET SANA,
osthammar.

Frakencréme

Borttager fraknar, fin-
nar, fnassel m. m. For-
kr. 6: 50 -f porto. For-
séandes diskret. Fran-
ska Parfymmagasinet,
Hovleverantér, Drott-
ninggatan 21, Sthim.

\ackralockar

kunna alla damer f& genom att anvén-
harlocksstalfjadern  ’Mary”,  ameri-
kansk metod. Vé&gar och lockar héret
p& ndgra minuter. Ingen branning
som fordarvar héret. Pris pr sats med
bruksanv 1.75, fraktfritt mot postfor-
skott fran

A. H. FORSGREN, SANDVIKEN 3.

AMER

med stor bekanttkapskrets sokes av
forsta klass grosshandelsfirma fér for-
saljning direkt till familjer, pensionat,
matsalar etc av specerier, mjol, kaffe
m. m. Dugliga respektabla personer
kunna goéra sig stor fortjanst. Svar
med referenser till ’Forsta klass va-
ror” under adress S. Gumaelius' An-
nonsbyrd, Stockholm f. v.
TANDTEKNIKERKURS

borjar ater den 15 juni. Pris 400
kr. Ansokan med porto, Malmskillnads-
gatan 60, W. Johnson.

Forena nytta och ndje!
FURUHEMS HUSMODERSSKOLA

vid Malens Havsbad, Malen
borjar sin  sommarkurs den 1 Juni.
Grundlig undervisning i matlagning,
bakning, dukning, konservering m. m.
Aven slojd, alla slag s6mnad, samt
véavnad. Ex. lar.

Skolan har harligt
orten. Tillfalle till bad och frilufts-
liv. Annu finnes nagra platser le-
diga. Prosp. med dubbelt porto. Tel.
109 Bastad.

Fiskebacfish.il

RESTAURANT UTSIKTEN
KBKOMMBNDBKAS
Pris 6 kr.

lage inom bad-

pr dag.

TRttDGARDSBOCKER

Skriv efter katalog fran
Halsingborg.

Hedea(handel

Birgittas
Akta Citron-Créme.

Ofelbart medel mot strév och narighy. i
Bésta ansiktsmasSagecréme.
= Utplanar rynkor och ojamnheter i f
huden.
= Tillverkas av saften av friska citroner, f

| Parfymeri S:ta Birgitta, Stockholm. |

[S—

—

Pris_kr. —
siiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiMiiiiiiMiMiiaiHiiiiaiaias
Nationaidrékter,

materiel, detaljer, strump. p& best., fra-
gor besv. mot dubbelt porto. Svenska
Nationaidréakter, Idung. 5, n. b., Sthim.

Hemorroider

forsvinna efter nagra dagar vid an-

vandning av. HAMOSALVAN fran
Kem. Tekn. Fahr. Elefanten,

Goteborg.

10:— pr stor burk mot

likvid.

Pris  kr.
postforskott eller forut ins.
Nytt hor
erhdller Ni genom min vetenskapliga
behandling av huvudsvédlen. Endast
till mig bor Ni vanda Eder, om Ni be-
hover rationell hérbehandlmg Satsen
”Vineta’: for harvaxt och hérfram-
kallning anbefalles. Kr. 10:— franco
postforskott.  (Intyg bindisposition).
Harspecialisten Marten Edman, Risés-
gatan 25, Goteborg.

Missprydande harvaxi

borttages genom

Elektro ly sbehandling.

Garanteras utan marke i huden
efter behandlingen.

FRU EBBA HEYDEN
Kungsgatan 12

. MALMO.
Tel. 4215.
ga Mllg\ ® Edra krukvaxter. De
% HI leva ej enbart av vat-
111211 1 ten- Giv dem Planta-
gﬁ ett Ba veten:

apli rind ~ Sam-

mansatt

JI\HIfl“!l VN\IIJ onc. vaxt*

naringssalt. Erhélles pd bleckburkar
hos Fro-, Blomster-, Farg- och Kemi-
kaliehandlare.

Skogsbo Hushal

borjar den 20 sept.
skolan.
handarbete,
Elever mottagas endast for helt &r.
och referenser lamnas av
GERTRUD WALIN.

1921 sitt 18: de arbetsar for 8 unga flickor,
Kursen omfattar enklare och finare matlagning,
vavning samt fodoadmneslara,

DoktorJ. Arvedsons knrs Vackra

i Sjukgymnastik, Massage

garner | akta farger for hemvavnad

erhallas billigast fran

och Pedagogisk Gymnastik SVENSK HEMSLOJD, Biblioteksgatan 12, STOCKHOLM

medfor enligt kungl.
vande samma komp.
som en kurs vid
institutet.
Kursen, 2-arig, borjar den 15 sept.
Prospekt p& begaran gen. D:r J.
Arvedson, adr. Odengat. 1, Stockholm.

D:r A. KARSTEN

Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Rontgeninstitut

Kungsg. 60, STOCKHOLM

Behandling av

reumatiska akommon.
Med. D:r Emil Kleens

ettdriga kurs for damer och herrar i
Massage och Sjukgymnastik borjar
den 1 okt. kL 10 f. m. N :0 37 Maéster-
samuelsgatan 2 tr. och fortsatter med
bitrade av Gymnastikdirektoren Fru
Elsa Kjellgren till slutet av april 1922.
Prospekt begares stadse under adress
43 Engelbrektsgat. Emil A. G. Kleen.

maj :
och
Gymn.

ts medgi-
rattigheter
Central-

GOTEBORGS

GYMNASTISKA INSTITUT
Ostra Hamngatan N:o 45
Formanligaste specialkurs i

MASSAGE o. SJUKGYMNASTIK

Ny kurs borjar den 15 september.
I kursen ingdr kostnadsfritt

undervisning i

Pedagogisk gymnastik, Ortopedisk

behandling, Elektrisk behandling,

Véarmebehandling, Zander-gymna-

stik, Roda Korsets samaritkurs.
Begar illustrerat prospekt.

Gymnastikdirektdrsexamen

avlagges efter 2-arig kurs av kvinnliga
elever vid

Sydsvenska Gymnastk-Institutet

Ny kurs borjar 15 sept.
Prospekt Major J. G. Thulm, LUND.

Institutet for Kvinnliga

Lakareassistenter

Nytorgsgatan 23 A, Stockholm
borjar tvadrig utbildningskurs i sept.
1921

Kursen omfattar: 1) grundlaggande
teoretisk-praktisk kurs; 2) kurs i hus-
lig ekonomi; 3) praktisk tjanstgoring
som SJukgymnast vid badort; 4) prak-
tisk tjanstgoring i SJukvérd samt 5)
provtjanstgéring som lékareassistent.
Minimikompetens: 6 Kklassers laroverk
eller motsvarande. Begréansat antal
elevplatser. Kostnadsfri platsf(:')rmed—
ling efter godkénd kurs. Lé&karerefe-
renser. Kursavgift 1,500 kronor. Alla
fran insitutet utexaminerade elever ha-
va omedelbart erbjudits goda platser.

Isskola, Leksand

aven vegetarisk,
och frammande sprak.
Narmare upplysningar

bokhalleri
Pris 1,700 kr.

SIGNE PHILIP.

LEKSAND.

bad- och vattenkuranstalt

med jarnkalla, belagen 7 km. fr.
lantbygd. C:a 9 tim. resa fr.
augusti.  Tidsenl. badhus.
ljusbad, gyttje-,
ling, elektricitet, m. m.

Charlottenbergs  stat.
Stockholm i direkt vagn.
Nauheimerbad m. flytande kolsyra.
tvdlmassage- och tallbarrsbad, hetlufts- och massagebehand-
Utmarkt bord, propra rum el.

i skogrik, naturskén
Sasong 3 juni—20
Elektriskt

ljus och varme. Bil-

liga priser. Lakare D:r J. von Sneidern, adr. till 3 Juni Skeppsbron 32,
Stockholm.  ©vriga upplysningar meddelas av Doktorinnan Gerda Girill,
Djursholm, Burevagen 16, Rikstel. 5 89.

Vita Bandets Husmodersskola 1 Ljusne

borjar nytt arbetsdr 1 aug. 1921.
ning, konservering, véavnad, so6mnad,
njuter stadsunderstod och stlpendler

lade elever.
till

torde inlamnas fore den 10 juni

Undervisningstid 11 man.
inackordering pd skolan 50 kr. per man.
undertecknad.

Undervisning meddelas i matlagning, bak-

tradgardsskotsel m. m. Skolan &t-
Kunna soékas av mindre- och obemed-
Kursavgift 50 kr. Avgift fér hel-
Prospekt pd begaran. Anmalningar

ALICE BERGSTROM, Forestandarinna.

GRANS

D U N S

HOLMS

FINNPAPPERSBRUK

ANLAOT 1803

OMBUD OCH PAKTINEDEKLAG |

B. T. «41

GEMLA
Specialbruk f3r Haare papperssorter.

SS KUNGSGATAN §S

| |

- - ANLAOT 1803
m
m

STOCKHOLM:

A. T. 19230

Varje familjeforsorjare bor bereda sina efterlevande
Pension |

ALLMANNA ANKE- och PUPILLKASSAN

— Grundad 1784 —
Prospekt portofritt pd begaran, varvid denna tidning bér &beropas.

1 STORKYRKOBRINKI1N 11 8 STOCKHOLM

Wiska Mil Miolift

Fonder kr. 62,000,000: —
gottgor a

| Depositions- & Kapitalrakning
Hogsta gallande réanta

fiyte Brinns- 5 Baoanstal

invid Filipstad 6ppen 13 juni—
15 augusti.

God jarnkalla. Utmarkta gyttje- och tallbarrsbad jamte andra bad. L&mp-
lig for behandling av reumatism, bleksot, mag- och njursjukdomar, nerv-
svaghet, allmén svaghet m. m. Flera lékare finnas i staden. Massage, elek-
trisk behandling och sjukgymnastik meddelas av legitimerad sjukgymnast.

Billiga kuravgifter och levrtadsomkostnader. Ingen inskrivningsavgift.

I staden finnes uterestatirant & Spangberget med middags- och afton-
konserter hela sommaren.

For dem som onska en lugn och idyllisk sommarvistelse — med billiga om-
kostnader — i en av Véarmlands vackraste nejder, ar en brunnskur har
synnerligen lamplig.

Rum (ev. med kok) kunna bestéllas pr. tel. 252.

Forfrdgningar med porto besvaras omgéende. Klipp ur annonsen.

Strengnas Husmodersskola

En sex veckors sommarkurs bérjar 3 juni. Hostterminen borjar 20 aug.
Prospekt mot porto. Fru M. Braune, Strangnas. Tel. 898.

‘Herrsatra Skola,

. flickskola, HELPENSION, forlagd till Carlberga villaegendom, Sodertalje
Skolan star under Kungl. Skoléverstyrelsens inseende.
A SUNDIN Riks Sodertalje 5 32.

Angendm sommarvistelse & badort pa Isle of Wight, England,

i forening med praktiskt studium av engelska spraket. Utflykter till sevarda

platser. En veckas vistelse i London, som beses under ledning av Cook’s

resebureau. A badorten Shanklin for studentskor, skolflickor och andra. Vi-

dare meddelar Fil. Magister Fru Viola Lyttkens, Djursholms-Danderyd (tel. 68),

el. undertecknad. A badorten Sandown for studenter, skolynglingar och andra.
Vidare genom undertecknad. OBS.! Anmalningar snarast!
BERNHARD JANSSON.

Larare vid Linkodpings h. allm. laroverk. Adr.: Linkoping.

Utmarkta organ |

Tel. 13 76.

«Br

annonserlng

Avesta: AVESta-PostEn.
Borlange: Borlénge ridniiifl.
Boras : Borés Tidninu.
Engeihoim: Enuelholms Tidnina.
Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren.
Falun: Falu-Kurireu.

1 | landsortens 1

Luied: HorrhottEns-Kurirao.
Lysekil: Lysekils-Posten.

Malma: sknska Aftonblaet.
Mariestad : Tidnino for Skaraboras lon.
Mora: Mora Tidning.

Norrkdping: NorrkéninosTidninoar.
Gevle: QRvIR-Posten. Nyk&ping : Sodermanlands Nyheter.
Halmstad: HallandsDosten. Skovde: Skaraborns Léns Annonsblad.
Hedemora: Sidra Dalames Tidnina. Sundsvall: Sundsvalls-Posten.
Hélsingborg: Helsinuboras Daoblad Sater: Saters Tidning.

Hoganas: Hoaanas Tidnino. Sdderhamn: Séderhamns Tidnino.
Jonképing: Smalands Allehanda. Trelleborg: Trellehoms Allehanda.
Kalmar: Barometer. uddevaiia: Bohuslaninacn.
Karlshamn: Tidninaen Karlshamn. Umed&: Vasterbottens-Kuriren.
Karlskrona: Rarlskrona-Tidninoen. V1sby; Cotlénninnen.

Karlstad: Vamlands Lans Tidnino. v&xio: Smélands-Posten.
KatrinehoinuKatnneholms-Kuriren Ystad: Sidra Skane.

Landskrona: Landskrona-Posten. Orebro: Orebro Daoblad.
Linkoping: flstndten. Ornskoldsvik: OmskOldSVikS-PostBL
Ludvika: Ludvika Tidnino Ostersund' Jamtlands-Posten.
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IHAR NI SOMMARBOSTAD?!

GIFT ER AI—DRIG . Tusenden ga bré/dda fgr beStadlk Tiden hastar, vad som skall goras, maste Sj

" . . goras nu. Goda r&d aro darfor valkomna. ~
forriiP Ni besokt Brodernc En plat§ &t skargdrdssidan, som framfér andra erbjuder vackra tomtidyller, “*
Ljunggrens Mobelaffar, Adolf ar oOsterskar. Har*finnas tomter med flerhundradriga ekar, bjork- och barr- ZI

Fredriks Kytkogata N:o ™ skogshagar, passande for lantliga hem och stugor. Har finns det som sokes, —

land, sjo och héarlig, starkande skargérdsluft

osterskarskontoret, som mer an 15 &r hjalpt 100-tals personer till trevna
tomter och hem, lamnar fortfarande beredvilligt rdd och hjalp &t dem, som 6n- “*
ska sig skargérdstomt och villa eller liten stuga. FoOr att underlatta lamnas 7z
marken mot mindre betalning, l&ng amortering, latta terminer, t. 0. m. 100 kr. Z
pr kvartal, om s& behdvs. Besparande byggmetoder gora kostnaden blott halften S-
av Stockholmstraktens vanliga, varpd kan vinnas mer &n tomten. ~

Reflekterande tillrddas snarast véanda sig till kontoret, som ordnar till det “*
basta. Forslag finnas fr&n sma sportstugor upp till 4—5 rumsvillor, bl. a. vin- “*
terbonad, tegeltackt villa i allmogestil, rum och kok, rymlig veranda, frdn 3,000 !Z
kr. Utbyggd till vardagsrum, kok och halgstuga c:a 5,000 kr., med basta la- —
gen & Osterskar.

I dem bor Ni bekvamt och varmt. —

Vackraste lévhagar och kringliggande tradgardsjord &ro under uppstyckning, “*
och inbjudas reflekterande bese desamma. Har om négonstades gives tillfalle 7z
fa tomt och villa. Allt beror pd Eder! Sjotomter finnas &aven kvar.

Lampligt tag till Osterskar (vid Tralhavet, strax utom Waxholm) avgar son- |jjj
dagar fran Stockholms 6. 10.50 f. m., atervander 3.33 e. m. Vardagar 3.20 e. m.

7z Taget motes i Osteskar efter dverenskommelse med Z:

= Riksteiefon 2270i OSTERSKARSKONTORET Drottninggatan 50 Aiim. 2341, ki. 9—3 5

VANISHING CREAM jiiiimimiiiiiiiiiiiiiiiiniiimiiimiiiiiiiiimiiiiimmiiinnaiMiiamiil
forsvinner fullstandigt

fran huden, da den absolut
icke ar fettaktig.
Sarskilt _lamplig
for omtalig hy.

FOryngrar och
forskonar.

Den verklige kannaren

OM ER HY AR UMTAUG

s

och icke kan tala tval och vatten, s begagna Oatine-havre-créme. Den icke blott laker huden, men E

i bidrar ocksa till att ny hud standigt bildas genom Oatine-behandling. =
Tvatta Oatine rensar huden, blott man latt gnider in den och torkar av ett 6gonblick déarefter. Porerna
med Oppna sig, och huden blir elastisk, smidig och mjuk, och hyn blir klar, sund och frisk. E

Oatine ar vélluktande, snévit och angendm att anvénda och bpr darfor aldrig saknas pa ert toalettbord.

THE OATINE COMPANY’S GENERALDEPOT FOR SKANDINAVIEN f

Kr. Bernikowsgade 1, KoOopenhamn. E
THE OATINE COMPANY 1
LONDON & PARIS. E

OATINE. En Gros: Madsen & Wi ivel, Kopenhamn.

En SkrlvmaSkln <iiimiiiiiiiiiimimmmiiiiiiiimiiimiiiiiiiiiiimimimimimimiiimiiiiMiiiiiiiimiimiiidiimiimiiimiiiimimiimiig

i Edert hem! 1111111111111111111112111111111211211121211112111121121211211111111211111111 % 11111111‘I11111111111‘I1111111‘I11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111:0;_.:

Hur ofta onskar Ni icke

e oo | VARJE HEM BOR FINNAS

etc.? Denna onskan upp-
fylies genom att Ni koper

Den nya upplagan av

coronft - MSMBOK 1 DUNS  KOKBOK

imiimiimmi

o Elegant, ulforiti liLiviULiiMViiiliniriiililinVitiiinfiniiiMiiiin‘innilinVitninnVitiliniiiiiiiimi'i
Begar prisuppgift av ELISABETH OSTMAN-SUNDSTRAND
12:te uppl. =
A6, Maskinaffaren Royal Standard Fullstandigt omarbetad o. utvidgad E
1 Malmtorgsgatan 1 IS

STOCKHOLM.Y P riS Krm 10-_

Allm. 27 65. Riks 92 08.

NYHE , Anvisningar att anvanda gasspis eller gasugn
+ vid alla recept for stekning och bakning.

£
£
£
g

Aktenskapsforord. Boskillnads- ¢ A e
och  aktenskapsskillnadsmal.
Boutredningar och arvskiften.

TESTAMENTEN Iduns byra och expedition,:  |duns prenumerationspris: [lduns annonspris:

Maéastersamuelsg. 45, Stockholm. \ Pr millimeter enkel spalt:

- Redaktionen: kl. 10—4. : . i 40 ore eft. text.
Advokatfirman Riks ' 1646. Allm, 9803, midun A, vanl. uppl. med julnummer: J:uln éB, praktuppl. med JL:(Inur:Zmer.I 49 ore eft. text.
< .. . ed. Hogman : kl.11—1. | Helt & Kr. 17: — Helt ar r.22:—
Andén & Staél von Holstein Riks 8660, Allm. 402 e aré ' s
R k . o - 5 .
Eva Andén. Mathilda Staél von Holstein E’.‘lEEd'ltégge”A"kL gﬁ? mHalvt ar . -+ 875 Halvt ar . ! Utlandska annonser:
Lilla Vattugatan 14 1ks - Alm. : n Kvartal we ., 4:50 Kvartal 5._ A5 ore efter text, 50 Ore
g . Annonskont.:  kl. 9—5. L] & textsida, 20 % forh.
Riks 7576, 24488. Allm. 18836 Riks 1646. Allm. 6147. mLOSNUMMEr ..o . 0:35 Manad 2:25" for sarsk. begard plats.

512 — Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1921



